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HOT AIR STYLER BR3132

The hot air styler is used for styling dry or slightly
wet hair.

DESCRIPTION

Attachment locks

Nozzle

Thermo brush rotation on buttons
Light indicator

Operation mode switch «0/C/1/2»
Air inlets

Hanging loop

Thermo brush 38 mm in diameter
. Flat brush

10. Thermo brush 50 mm in diameter

CENOO A LN

— For additional protection it is reasonable to install a
residual current device (RCD) with nominal

operation current not exceeding 30 mA into the mains
of a bathroom. To install it, contact an electrical
technician.

ATTENTION!

— Do not use the unit near water in the bathrooms,
showers, swimming pools etc.

— After using the unit in a bathroom, unplug it and
take the power plug out of the mains socket, as the
proximity of water is dangerous even if the unit is
switched off.
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SAFETY MEASURES AND OPERATION
RECOMMENDATIONS

Read the operation instructions carefully before
using the unit, after reading keep them for future
reference.

Use the unit for its intended purpose only, as
specified in this manual.

Mishandling the unit can lead to its breakage and
cause harm to the user or damage to his/her property
and it is not covered by warranty.

The hot air styler is intended only for styling of slightly
wet and dry hair, do not use the unit for styling of wet
hair or synthetic wigs.

Make sure that operating voltage of the unit indicated
on the label corresponds to your home mains
voltage.

Do not use the unit when you are drowsy.

Do not use the unit outdoors.

It is recommended not to use the unit during lightning
storms.

Protect the unit from blows, drops, vibrations and
other mechanical stress.

Never leave the plugged-in hot air styler unattended.
Do not use the unit near heating appliances, heat
sources or open flame.

Do not use the unit in places where aerosols are
used or sprayed, and in proximity to inflammable
liquids.

Do not use the unit in proximity to kitchen sink, in
bathrooms, near swimming pools or other containers
filled with water.

Do not use the unit while taking a bath.

Do not hang and do not keep the unit in places where
it can fall into a bath or a sink filled with water; do not
immerse the unit body, power cord or power plug into
water or any other liquid.

If the unit is dropped into water, unplug it
immediately, and only then you can take the unit out
of water.

Do not let the power cord touch hot surfaces and
sharp edges of furniture.

Unplug the unit after usage or before cleaning. When
unplugging the unit hold the power plug and carefully
remove it from the mains socket, do not pull the
power cord — this can lead to its damage and cause
short circuit.

Do not touch the unit body, the power cord and the
power plug with wet hands.

Avoid contact of hot surfaces with your face, neck
and other parts of your body.

Do not direct hot air into your eyes or other heat-
sensitive parts of your body.

The attachment gets hot during operation. Allow it to
cool down before removal.

Never insert any foreign objects into any unit body
openings.

Do not block the air inlets of the hot air styler, do not
place it on a soft surface, where the air inlets may



be blocked. Keep the air inlets free of lint, dust and
hair etc.

» Clean the unit regularly.

* Unplug the unit after usage and before cleaning.

» For child safety reasons do not leave polyethylene
bags used as packaging unattended.

ATTENTION!

Do not allow children to play with polyethylene bags
or packaging film. Danger of suffocation!

* The hot air styler is not intended for usage by
children.

» Do not leave children unattended to prevent using
the unit as a toy.

« Do not allow children to touch the operating surface,
unit body, power cord or power plug during operation
of the unit.

« Be especially careful if children or disabled persons
are near the operating unit.

« During the unit’s operation and breaks between
operation cycles, place the unit out of reach of
children.

« The unit is not intended for usage by physically or
mentally disabled persons (including children) or by
persons lacking experience or knowledge if they are
not under supervision of a person who is responsible
for their safety or if they are not instructed by this
person on the usage of the unit.

* Regularly check the integrity of the power cord.
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 If the power cord is damaged, it should be replaced
by the manufacturer, a maintenance service or
similar qualified personnel to avoid danger.

» Do not repair the unit by yourself. Do not
disassemble the unit by yourself, if any malfunction
is detected, and after the unit was dropped, unplug it
and apply to the service center.

+ To avoid damages, transport the unit in original
package only.

» Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE
ONLY, DO NOT USE THE UNIT FOR COMMERCIAL
OR LABORATORY PURPOSES.

BEFORE THE FIRST USE

After unit transportation or storage at negative

temperature, unpack it and wait for 3 hours before

using.

+ Unpack the unit and remove all the packaging
materials.

» Keep the original package.

» Check the delivery set.

» Read the safety measures and operating
recommendations.

+ Examine the unit for damages, in case of damage do
not plug it into the mains.

» Make sure that specified specifications of power
supply voltage of the unit correspond to the
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specifications of your mains. When using the unit in
the mains with 60 Hz frequency, the unit does not
need any additional settings.

Wipe the unit with a clean, slightly damp cloth to
remove dust, and then wipe it dry.

Unwind the power cord to its full length while using
the unit.

USING THE HOT AIR STYLER

To achieve good results, wash your hair with
shampoo, wipe with a dry towel, dry with a hairdryer
and comb it, after that you can begin styling your hair.
Unwind the power cord completely.

Install one of the attachments (2, 8, 9, 10)
downwards until the locks (1) clicking. Make sure that
the installed attachment is fixed properly.

Set the operation mode switch (5) to the position «0».
Insert the power plug into the mains socket.

Set the necessary operation mode with the switch
(5), the light indicator (4) will light up during the
operation:

- «0» — the hairdryer is off,

- «C» — «cool» air supply,

- «1» — low temperature;

- «2» — high temperature;

When using the thermo brush (8, 10) you can change
the thermo brush rotation direction with the buttons
(2). During the operation press and hold down the
button (2), the thermo brush (8, 10) will rotate in the
required direction.

Note: — during the first operation a foreign smell
and a small amount of smoke can appear from the
heating element, this is normal and it is not covered
by warranty.

Divide the hair into locks.

Use the operation mode switch (5) to set the required

operation mode.

Wind a hair lock around the installed thermo brush

(8, 10), select the brush rotation direction with the

buttons (2). When the hair lock is wound around the

brush, release the button (2) and the rotation of the
thermal brush will stop.

Depending on your hair type, select the necessary

operation mode with the switch (5).

To fix the lock set the operation mode switch (5) to

the position «C» — cool shot.

Switch the hot air styler off by setting the operation

mode switch (5) to the position «0».

Take the thermo brush out of the hair.

Notes:

- ifitis hard to remove the thermo brush from the
hair, switch the unit off by setting the switch (5)
to the position «0», at the same time press the
locks (1), disconnect the thermo brush (8, 10) and
carefully remove it from the hair lock.

- during the operation avoid contact of heated
surfaces of the thermo brush (8, 10) with your
face, neck and other parts of your body.

After you finish using the unit, set the switch (5) to

the position «0», and unplug the unit.



Wait till the thermo brush cools down.

Remove the thermo brush (8, 10). To do this, press
on the locks (1) simultaneously and remove the
thermo brush (8, 10).

NOZZLE

The nozzle (2) allows directing a narrow air flow of
high intensity at a definite hair lock.

Install the nozzle (2) downwards until the locks (1)
clicking. Make sure that the installed attachment is
fixed properly.

Insert the power plug into the mains socket. Set the
necessary operation mode with the switch (5), the
light indicator (4) will light up.

After you finish using the unit, set the switch (5) to
the position «0», and unplug the unit.

Remove the nozzle (2). To do this, press on the locks
(1) simultaneously and remove the nozzle (2).

THERMAL BRUSH (8, 10)

Install the thermal brush (8, 10) downwards until the
locks (1) click. Make sure that the thermal brush (8,
10) is fixed properly.

Divide the hair into locks.

Insert the power plug into the mains socket.

Fix the lock end on the thermal brush (8, 10) and
wind it around the brush.

Dry the hair lock. Depending on the hair type, select
the temperature operation mode with the operation
mode switch (5), the pilot light (4) will light up during
the operation.
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» To fix the lock, set the operation mode switch (5) to
the position «C» — “cool shot”.

+ Take the thermal brush (8, 10) out of the hair.

* Repeat the curling procedure for the rest of hair
locks.

» Apply hair spray only after hair styling is finished.

» After you finish using the unit, set the switch (5) to
the position “0” and unplug the unit.

FLAT BRUSH

« Install the attachment (9) downwards until the locks
(1) clicking. Make sure that the installed attachment
is fixed properly.

* Insert the power plug into the mains socket. Set the
necessary operation mode with the switch (5), the
light indicator (4) will light up.

+ After you finish using the unit, set the switch (5) to
the position «0», and unplug the unit.

* Remove the attachment (9). To do this, press on the
locks (1) simultaneously and remove the attachment

(9).
OVERHEATING PROTECTION

» Overheating protection switches the unit off if the
outgoing air is too hot.

+ If the hot air styler is switched off during operation,
set the switch (5) to the position «0», unplug the
unit and make sure that the air inlets and outlets are
unblocked.
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Let the unit cool down for 5-10 minutes and switch it
on again. Do not block the air inlets during the unit
operation and avoid getting of hair into the air inlets

(6).

CLEANING AND MAINTENANCE

The hot air styler is intended for household use only.
Set the switch (5) to the position «0» and unplug the
unit, wait until the installed thermo brush (8, 10) cools
down completely.

Remove the installed attachment (2, 8, 9, 10). To

do this, press on the locks (1) simultaneously and
remove the attachment.

Wipe the unit body with a slightly damp cloth, and
then wipe it dry.

Clean the air inlets (7) with a brush.

Do not immerse the unit into water or any other
liquids.

Do not use abrasives and solvents to clean the unit
body and the attachments (2, 8, 9, 10).

ATTENTION!

Do not allow children to play with
polyethylene bags or packaging film.
Danger of suffocation!

S

STORAGE

Disconnect the unit from the mains and clean it.
Do not wind the power cord around the hot air styler,
as this can damage the cord or the unit body.

» For easy storing there is a hanging loop (7), you can
hang the hot air styler on this loop provided that no
water gets on the unit in this position.

» Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.

DELIVERY SET

1. Hot air styler — 1 pc.

2. Concentrator nozzle — 1 pc.

3.  Thermo brush 38 mm in diameter — 1 pc.
4. Flat brush — 1 pc.

5. Instruction manual — 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

+ Supply voltage: 220-240 V, ~50-60 Hz
» Rated input power: 1200 W



RECYCLING

To prevent possible damage to the
environment or harm to the health of
people by uncontrolled waste disposal,
after service life expiration of the unit or the
batteries (if included), do not discard them
with usual household waste, deliver the unit and the
batteries to specialized centers for further recycling.
The waste generated during the disposal of the unit
is subject to mandatory collection and consequent
disposal in the prescribed manner.
For further information about recycling of this product
apply to a local municipal administration, a disposal
service or to the shop where you purchased this
product.

The manufacturer reserves the right to change the
design, structure and specifications not affecting
general principles of the unit operation, without prior
notice.

The unit operating life is 3 years

The manufacturing date is specified in the serial
number.

In case of any malfunctions apply to an authorized
service center.

EN|9
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WARMLUFTBURSTE BR3132

Die Warmluftbiirste wird fiirs Styling von trockenem
oder leicht feuchtem Haar benutzt.

BESCHREIBUNG

Aufsatzsperren
Konzentratoraufsatz
Thermobirste-Einschalttasten
Kontrolleuchte
Betriebsstufenschalter «0/C/1/2»
Lufteintritts6ffnungen
Aufhangedse

Thermobirste 38 mm

. Flachbdrste

10. Thermobdrste 50 mm

CENOOA LN

— Als zuséatzlicher Schutz ist es zweckmaRig,
den FI-Schalter mit Nennstrom bis 30 mA im
Stromversorgungskreis des Badezimmers
aufzustellen; wenden Sie sich dafiir an einen
Elektriker.

ACHTUNG!

— Das Gerat in der Néhe des Wassers in
Badezimmern, Duschrdumen, Wasserbecken usw.
nicht benutzen.

— Nach der Nutzung des Gerats im Badezimmer
schalten Sie es aus und ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose heraus, weil die Ndhe des
Wassers gefahrlich ist, wenn das Gerat sogar mittels
Netzschalter ausgeschaltet ist.




SICHERHEITSHINWEISE UND
BEDIENUNGSANLEITUNG

Bevor Sie das Gerat benutzen, lesen Sie zuerst
die Bedienungsanleitung aufmerksam durch und
bewahren Sie sie zum spéateren Gebrauch auf.

« Benutzen Sie das Gerat bestimmungsmaRig und laut
dieser Bedienungsanleitung.

* Missbrauch des Geréats kann zu seiner Stérung
fuhren, den Benutzer oder sein Eigentum
beschadigen und ist kein Garantiefall.

« Die Warmluftbirste ist nur fiirs Styling von trockenem
und leicht feuchtem Haar bestimmt; benutzen
Sie das Gerét fiirs Styling von nassem Haar oder
synthetischen Periicken nicht.

» \ergewissern Sie sich, dass die auf dem
Bezeichnungszettel angegebene Betriebsspannung
und die Netzspannung Ubereinstimmen.

« Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn Sie schléafrig
sind.

« Es ist nicht gestattet, das Geréat drauen zu
benutzen.

« Es ist nicht empfohlen, das Gerat bei Gewitter zu
benutzen.

« Schitzen Sie das Gerat vor Stol3en, Stlirzen,
Vibrationen und anderen mechanischen
Einwirkungen.

« Lassen Sie die ans Stromnetz angeschlossene
Warmluftbirste nie unbeaufsichtigt.

DE |11

Benutzen Sie das Gerat in direkter Nahe von
Heizgeraten, Warmequellen oder offenem Feuer
nicht.

Es ist verboten, das Gerat an den Orten, wo

Sprays verwendet werden, sowie in der Nahe von
leichtentziindbaren Fllssigkeiten, zu benutzen.
Benutzen Sie das Gerat in der Nahe von Spllbecken,
in Badezimmern und neben den Wasserbecken oder
anderen mit Wasser geflllten Behaltern nicht.

Es ist nicht gestattet, das Gerat beim Baden zu
benutzen.

Es ist nicht gestattet, das Geréat an den Stellen
anzuhangen und aufzubewahren, wo es in die mit
Wasser gefiillte Wanne oder ins Waschbecken
stlirzen kann; tauchen Sie das Gerategehause, das
Netzkabel oder den Netzstecker ins Wasser oder
jegliche andere Flissigkeit nicht ein.

Falls das Gerat ins Wasser gefallen ist, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose sofort heraus,
erst danach holen Sie das Gerat aus dem Wasser
heraus.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel heilte
Oberflachen und scharfe Mobelkanten nicht berihrt.
Trennen Sie das Gerat nach dem Gebrauch oder
vor der Reinigung vom Stromnetz ab. Wenn Sie
das Gerat vom Stromnetz abtrennen, halten Sie
den Netzstecker fest und ziehen Sie ihn aus der
Steckdose vorsichtig heraus; ziehen Sie das
Netzkabel nicht, da es zu seiner Beschadigung und
einem Kurzschluss fiihren kann.
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Beriihren Sie das Gerategehause, das Netzkabel
und den Netzstecker mit nassen Handen nicht.
Vermeiden Sie die Beriihrung von heilRen
Oberflachen des Gerats mit Gesicht, Hals und
anderen Korperteilen.

Richten Sie heille Luft in die Augen oder auf andere
warmeempfindliche Koérperteile nicht.

Der Aufsatz erhitzt sich wahrend des Betriebs. Bevor
Sie den Aufsatz abnehmen, lassen Sie ihn abkihlen.
Stecken Sie keine fremden Gegenstande in jegliche
Offnungen des Gehauses ein.

Es ist nicht gestattet, die Luftéffnungen der
Warmluftblrste abzudecken, legen Sie sie auf keine
weiche Oberflache, wo die Luftéffnungen versperrt
werden kénnen. Es soll kein Flaum, Staub, Haare
u.d. in die Luftéffnungen gelangen.

Reinigen Sie das Gerat regelmanig.

Trennen Sie das Gerat nach der Nutzung und vor der
Reinigung vom Stromnetz ab.

Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie
Plastiktiten, die als Verpackung verwendet werden,
nie ohne Aufsicht.

ACHTUNG!
Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder

Verpackungsfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!

Die Warmluftbirste ist nicht fur Kinder bestimmt.
Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerét als
Spielzeug nicht benutzen.

Lassen Sie Kinder die Arbeitsflache, das
Gerategehause, das Netzkabel oder den Netzstecker
wahrend des Geratebetriebs nicht beriihren.
Besondere VorsichtsmaRnahmen sind in den

Fallen angesagt, wenn sich Kinder oder behinderte
Personen wahrend des Geratebetriebs in der Nahe
aufhalten.

Waéhrend des Betriebs und der Pausen zwischen den
Betriebszyklen stellen Sie das Geréat an einem fir
Kinder unzuganglichen Ort auf.

Dieses Gerat ist fiir Personen (darunter Kinder)

mit Korper-, Nerven- und Geistesstorungen

oder Personen ohne ausreichende Erfahrung

und Kenntnisse nicht geeignet, wenn sie sich

unter Aufsicht der Person, die flir ihre Sicherheit
verantwortlich ist, nicht befinden oder entsprechende
Anweisungen Uber die Nutzung des Gerats nicht
bekommen haben.

Prifen Sie die Unversehrtheit des Netzkabels von
Zeit zu Zeit.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, soll es

vom Hersteller, Kundendienst oder von &hnlich
qualifiziertem Personal ersetzt werden, um Gefahren
zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, das Gerat selbsténdig

zu reparieren. Es ist nicht gestattet, das Gerat
selbstandig auseinanderzunehmen; bei der
Feststellung jeglicher Beschadigungen, sowie im
Sturzfall, trennen Sie das Gerat vom Stromnetz ab
und wenden Sie sich an einen Kundendienst.



* Um Beschadigungen zu vermeiden, transportieren
Sie das Gerat nur in der Fabrikverpackung.

« Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen,
kiihlen und fiir Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM

HAUSHALT GEEIGNET, ES IST VERBOTEN, DAS

GERAT ZU GESCHAFTS- ODER LABORZWECKEN

ZU BENUTZEN.

VOR DER ERSTEN NUTZUNG

Packen Sie das Gerat aus und warten Sie 3 Stunden,

bevor Sie es bei einer negativen Temperatur

transportieren oder bewahren.

« Packen Sie das Gerét aus und entfernen Sie alle
Verpackungsmaterialien.

« Bewahren Sie die Originalverpackung auf.

» Priifen Sie die Komplettheit.

« Lesen Sie die Sicherheitsmaflnahmen und
Bedienungsempfehlungen durch.

» Prifen Sie das Gerat auf Beschadigungen; wenn
es beschadigt ist, schlieen Sie es ans Stromnetz
nicht an.

» \ergewissern Sie sich, dass die angegebenen
Parameter der Gerateversorgungsspannung und die
Stromnetzparameter (ibereinstimmen. Beim 60-Hz-
Stromnetz-Geratebetrieb sind keine zuséatzlichen
MafRnahmen erforderlich.

DE |13

* Wischen Sie das Gerat mit einem sauberen, leicht
angefeuchteten Tuch zur Staubentfernung, danach
trocknen Sie es ab.

» Es ist empfohlen, das Netzkabel wahrend der
Geratenutzung vollstandig abzuwickeln.

NUTZUNG DER WARMLUFTBURSTE

Um gute Ergebnisse zu erzielen, waschen

Sie lhr Haar mit Shampoo, wischen Sie es mit

einem Handtuch ab, trocknen Sie es mit einem

Haartrockner und kimmen Sie es, danach gehen Sie

ans Haarstyling.

Wickeln Sie das Netzkabel vollstéandig ab.

+ Stellen Sie einen der Aufsatze (2, 8, 9, 10) von
oben nach unten, bis die Sperren (1) einrasten.
Vergewissern Sie sich, dass der aufgestellte Aufsatz
sicher befestigt ist.

« Stellen Sie den Betriebsstufenschalter (5) in die
Position «0».

+ Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.

« Stellen Sie die gewiinschte Betriebsstufe mit dem
Schalter (5) ein, wahrend des Betriebs leuchtet die
Kontrolleuchte (4):

- «0» — der Haartrockner ist ausgeschaltet;
- «C» — Kaltluftzufuhr;

- «1» — niedrige Temperatur;

- «2» — hohe Temperatur.

+ Beim Thermobiirste-Betrieb (8, 10) kdnnen Sie die
Drehrichtung mit den Tasten (2) &ndern. Driicken
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und halten Sie die Taste (2) wahrend des Betriebs,

die Thermobdrste (8, 10) wird sich in die gewlinschte

Richtung drehen.

Anmerkung: — bei erster Nutzung kénnen ein

Fremdgeruch und eine kleine Menge Rauch vom

Heizelement entstehen, es ist normal und kein

Garantiefall.

Verteilen Sie das Haar in Stréhnen.

Stellen Sie die notwendige Betriebsstufe mittels des

Schalters (5) ein.

Wickeln Sie die Haarstréahne auf die aufgestellte

Thermobirste (8, 10) auf, wahlen Sie die

Birstendrehrichtung mit den Tasten (2), wenn die

Haarstrahne auf die Burste aufgewickelt wird, lassen

Sie die Taste (2) los, die Thermobiirste stoppt.

Stellen Sie den gewlnschten Betrieb nach dem

Haartyp mit dem Schalter (5) ein.

Zum Lockenfixieren stellen Sie den

Betriebstufenschalter (5) in die Position «C» —

Kaltluftzufuhr ein.

Schalten Sie die Warmluftblrste aus, indem Sie den

Betriebstufenschalter (5) in die Position «O» stellen.

Nehmen Sie die Locke von der Thermobiirste ab.

Anmerkungen:

- wenn die Thermobirste vom Haar schwer
herauszunehmen ist, schalten Sie das Gerat aus,
indem Sie den Schalter (5) in die Position «0»
stellen, driicken Sie die Sperren (1) gleichzeitig,
nehmen Sie die Thermoburste (8, 10) ab und
nehmen Sie sie aus der Haarlocke vorsichtig
heraus.

- wahrend des Betriebs vermeiden Sie die

Beriihrung von heilRer Oberflache der
Thermobirste (8, 10) mit Gesicht, Hals und
anderen Korperteilen.
Nach dem Betrieb stellen Sie den Schalter (5) in die
Position «O» ein und ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose heraus.
Warten Sie ab, bis die Thermoblrste abkihlt .
Nehmen Sie die Thermobiirste (8, 10) ab, driicken
Sie dafiir die Sperren (1) gleichzeitig und nehmen
Sie die Thermobdrste (8, 10) ab.

KONZENTRATORAUFSATZ

Der Konzentratoraufsatz (2) lasst Sie einen engen
und intensitatsstarken Luftstrom auf eine bestimmte
Haarstréhne richten.

Stellen Sie den Konzentratoraufsatz (2) von

oben nach unten, bis die Sperren (1) einrasten.
Vergewissern Sie sich, dass der aufgestellte Aufsatz
sicher befestigt ist.

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose

ein. Stellen Sie den gewiinschten Betrieb mit dem
Schalter (5) ein, dabei leuchtet die Kontrollleuchte
(4).

Nach dem Betrieb stellen Sie den Schalter (5) in die
Position «O» ein und ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose heraus.

Nehmen Sie den Konzentratoraufsatz (2) ab, driicken
Sie dafur die Sperren (1) gleichzeitig, nehmen Sie
den Konzentratoraufsatz (2) ab.



THERMOBURSTE (8, 10)

« Setzen Sie die Thermoburste (8, 10) von oben
nach unten ein, bis die Sperren (1) einrasten.
Vergewissern Sie sich, dass die Thermobdirste (8,
10) sicher befestigt ist.

» Verteilen Sie das Haar in Strahnen.

« Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.

« Befestigen Sie das Ende der Strahne an der
Thermoblirste (8, 10) und wickeln Sie sie auf die
Biirste auf.

* Trocknen Sie die Haarstrahne ab, wahlen Sie
die Temperaturstufe nach dem Haartyp mit dem
Betriebsstufenschalter (5), wahrend des Betriebs
leuchtet die Kontrollleuchte (4).

* Zum Fixieren der Locke stellen Sie den
Betriebstufenschalter (5) in die Position «C» -
«Kaltluftzufuhr» ein.

» Nehmen Sie die Locke von der Thermobiirste (8,
10) ab.

« Wiederholen Sie das Ondulierverfahren fir alle
Haarstrahnen.

» Tragen Sie den Haarlack erst nach dem Haarstyling
auf.

» Nach dem Betrieb stellen Sie den Schalter (5) in die
Position «0» ein und ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose heraus.

FLACHBURSTE

« Stellen Sie den Aufsatz (9) von oben nach unten,
bis die Sperren (1) einrasten. Vergewissern Sie sich,
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dass der aufgestellte Aufsatz sicher befestigt ist.

+ Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose
ein. Stellen Sie den gewiinschten Betrieb mit dem
Schalter (5) ein, dabei leuchtet die Kontrollleuchte
(4).

+ Nach dem Betrieb stellen Sie den Schalter (5) in die
Position «0» ein und ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose heraus.

+ Nehmen Sie den Aufsatz (9) ab, driicken Sie dafir
die Sperren (1) gleichzeitig, nehmen Sie den Aufsatz
(9) ab.

UBERHITZUNGSSCHUTZ

+ Das Uberhitzungsschutzsystem schaltet das Gerat
aus, falls die Temperatur der austretenden Luft
Gberschritten wird.

» Falls sich die Warmluftblrste wahrend der Nutzung
ausschaltet, stellen Sie den Schalter (5) in die
Position «0», ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose heraus und prifen Sie, ob die Luftein- und
Austrittséffnungen nicht versperrt sind.

+ Lassen Sie das Gerat 5-10 Minuten abkiihlen,
danach schalten Sie es wieder ein. Versperren Sie
die Luftéffnungen wéhrend des Betriebs nicht und
lassen Sie kein Haar in die Lufteintrittséffnungen (6)
gelangen.

REINIGUNG UND PFLEGE

+ Die Warmluftblrste ist nur fir den Gebrauch im
Haushalt geeignet.
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Stellen Sie den Schalter (5) in die Position «O» ein,
ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose
heraus und warten Sie ab, bis die aufgestellte
Thermoburste abkuhlt (8, 10).

Nehmen Sie den aufgestellten Aufsatz (2, 8, 9, 10)
ab, driicken Sie dafiir die Sperren (1) gleichzeitig,
nehmen Sie den Aufsatz ab.

Wischen Sie das Gehause mit einem leicht
angefeuchteten Tuch, danach trocknen Sie es ab.
Reinigen Sie die Lufteintrittséffnungen (7) mit einer
Birste.

Es ist nicht gestattet, das Geréat ins Wasser oder
jegliche andere Flissigkeiten einzutauchen.

Zum Reinigen des Gehauses und der Aufsatze

(2, 8, 9, 10) durrfen keine Schleifreinigungs- und
Lésungsmittel verwendet werden.

AUFBEWAHRUNG

Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz ab und
reinigen Sie es.

Wickeln Sie das Netzkabel um die Warmluftblste
nicht um, weil es zu seiner Beschadigung oder
Gehausestorung fuhren kann.

Zur bequemen Aufbewahrung ist eine Aufhangedse
(7) vorgesehen, woran man die Warmluftbirste unter

der Bedingung aufhangen kann, dass kein Wasser
daran gelangen wird.

« Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen,
kihlen und fiir Kinder und behinderte Personen
unzugénglichen Ort auf.

LIEFERUMFANG

Haartrockner — 1 St.

Konzentratoraufsatz — 1 St.

Thermoburste (Durchmesser 38 mm) — 1 St.
Flachbirste — 1 St.

Bedienungsanleitung — 1 St.

arON =

ACHTUNG!

Das Gerat in der Nahe des Wassers
in Badezimmern, Duschraumen,
Wasserbecken usw. nicht benutzen.

S




TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

« Betriebsspannung: 220-240 V, ~50-60 Hz
» Nennleistungsaufnahme: 1200 W

ENTSORGUNG

Um ein mogliches Schaden fiir die

Umwelt oder die menschliche Gesundheit

durch unkontrollierte Abfallentsorgung

zu vermeiden, werfen Sie das Gerat

und die Batterien (falls mitgeliefert) nach
Beendigung ihrer Nutzungsdauer zusammen mit
gewdhnlichen Haushaltsabféllen nicht weg, geben Sie
das Gerat und die Batterien in die Spezialpunkte fiir
weitere Entsorgung Uber.
Die bei der Entsorgung der Erzeugnisse entstehenden
Abfélle sind unbedingt zu sammeln und weiter
ordnungsmaRig zu entsorgen.
Mehrere Information zur Entsorgung dieses Produkts
erhalten Sie bei Ihrer lokalen Stadtverwaltung, einem
Abfallentsorgungsdienst oder beim Geschaft, wo Sie
dieses Produkt gekauft haben.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, das
Design, die Konstruktion und die das gemeine
Geratebetriebsprinzip nicht beeinflussende
technische Eigenschaften des Gerats ohne
Vorbenachrichtigung zu verandern.

Nutzungsdauer des Gerats betragt 3 Jahre

DE |17

Das Herstellungsdatum ist in der Seriennummer
angegeben.

Bei jeglichen Stérungen wenden Sie sich an einen
autorisierten Kundendienst.
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®EH-WETKA BR3132

DeH-WETKA MCNOMb3yeTcs ANA YKNaaKu CyXux unm
cnerka BriaXxHbIX BOJloC.

OMUCAHMUE

PukcaTopbl Hacagok
Hacapgka-koHueHTpaTop

KHOMKW BKIOYEHUS BpaLLeHUsi TEPMO-LLETKN
CBETOBOW MHAMKATOP

Mepekntoyatens pexvmos pabotbl «0/C/1/2»
Bosanyxo3abopHble oTBEPCTUS

MeTenbka Ans noABeLlIVMBaHNSA

Tepmo-LLETka AnameTpoM 38 Mm

. Mnockas wéTka

10. Tepmo-wéTka gnameTrpom 50 mm

CENDOA LN

— [Ins AONONHUTENBbHON 3aLUMTbI B LIeNU NUTaHUs
BaHHOW KOMHaTbI LienecoobpasHo yCTaHOBUTb
YCTPOWCTBO 3aLynTHOro oTkntodeHns (Y30) c Homu-
HanbHbLIM TOKOM cpabaTbiBaHWs!, He NpeBbILLaoLWMM
30 MA; npu ycTaHoBKe crieqyeT obpaTtuTbes cneuna-
TINCTY-3NEKTPUKY.

BHUMAHME!

— He ucnonb3oBatb npnbop BO6N13mn Bogbl B BaHHbIX
KOMHaTax, AyLleBblx, 6accerHax u T.4.

— [Nocne ncnonb3oBaHUsi yCTPONCTBA B BAHHOW KOM-
HaTe BbIKIOYanTe ero v BbIHUManTe BUSKY CETEBOrO
LIHypa 13 3NeKTPUYECKON po3eTku, Tak kak brninsoctb
BOAbI NPeACTaBMNsET ONAaCHOCTb, AaXe B TeX Cryyasix,
KOra YCTPOWMCTBO BbIKMHOYEHO CETEBLIM BbIKITHOYa-
Tenem.
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MEPbI BE3OMNACHOCTU N PEKOMEHOALUU MO 3KCMJTYATALUN

Mepen ncnonb3oBaHWEM YCTPOMCTBA BHUMATENbLHO O3HAKOMbLTECH C PYKOBOACTBOM MO 3KCMryaTauuu, nocne
MPOYTEHUs!, COXPaHUTE ero Afsi UCNoNb30BaHusA B GyayLieMm.

Vcnonb3yiiTe yCTPONCTBO TOMLKO MO €ro npsiMmomy
HasHaYeHWIo, KaK N3NOXEHO B AaHHOW MHCTPYKLINM.
HenpaBunbHoe obpalleHre ¢ yCTPONCTBOM MOXET
NpUBECTU K €ro NOMOMKe, MPUYMHEHNIO Bpeaa
nonb3oBaTento UIn ero UMyLLECTBY W He ABMSETCS
rapaHTUiHbLIM Criy4aem.

PeH-wEéTka NpeaHa3HayveHa TonbKo ANs yknaaku
CyXVX 1 crierka BNaXHbIX BOJIOC HE UCMOMNb3yiTe
YCTPOWCTBO AN YKNafAKN MOKPbIX BOMOC WS CUHTE-
TUYECKUX MapUKOB.

Y6enutecb, UTo paboyee HanpspkeHue yCTponcTBa,
yKasaHHOe Ha 3TUKeTKe, COOTBETCTBYET HaMpshKeHUIo
arneKkTpoceTu.

He ncnonb3ayiite yCTpOWCTBO, €CNY Bbl HAXOAUTECH B
COHHOM COCTOSIHUM.

3anpeLyaeTcs UCMonb3oBaTh YyCTPONCTBO BHE
NoMeLLEeHUI.

He pekomeHayeTcs ncnonb3oBaTth yCTPOWCTBO BO
BPEeMSi rpo3bi.

OGeperaiiTe YyCTPONCTBO OT yAApOB, NAAEHUN, BU-
Bpauuii U MHbIX MEXaHUYECKNX BO3OENCTBUN.

He octaBnsinte geH-LETKY, BKNIOYEHHYIO B ceTb, be3
npvcMoTpa.

He uncnonb3yiiTe yCTpOWCTBO B HEMNOCPEACTBEHHON
6nm13ocTy OT HarpeBaTenbHbIX NPUBOPOB, MCTOYHNKOB
Tenna um oTKPbITOro NaMeHu.

3anpeLllaeTcsi UCMNoMb30BaTh YCTPOWCTBO B MECTax,
A€ UCMOSb3YOTCA UMK PacrnbIATCA aspo3osnu,

a TaKke BOMMU3N OT NErkoBOCMIaMEHSIIOLLIMXCSA
KNOKOCTEN.

He ucnonbayiite ycTpOWCTBO BBIM3M OT KyXOHHOM pa-
KOBMHbI, B BaHHbIX KOMHaTax, OKorno 6acceHoB nnm
ApYrx éMKOCTeW, HanonHEeHHbIX BOJOW.

He ncnonbayiiTe yCTPOMCTBO BO BPEMS NMPUHATUS
BaHHbI.

He noaselumBanTe n He XpaHUTE YCTPOWCTBO B Me-
cTax, rae OHO MOXET ynacTb B BaHHY WUIN PaKOBUHY,
HamnonHeHHyo BOAOW, He NorpyxawTe Kopryc yCTpon-
CTBa, CETEeBOW LLUHYp WU BUMKY CETEBOrO LUHYpa B
BOAY UNU B MioBYI0 APYryto XMAKOCTb.

Ecnu ycTpoiicTBo ynano B BoAy, HEMeANEeHHO BblHbTE
BUIIKY CETEeBOrO LUHYpa U3 3NEKTPUYECKO po3eTKu,

1 TOMbKO MOCHE 3TOr0 MOXHO [0CTaTb YCTPOWCTBO

13 BOABI.

He ponyckatite, 4Tobbl CETEBOWA LLHYP Kacancsi ropsi-
4YMX NOBEPXHOCTEN U OCTPbIX KPOMOK Mebenu.
OTkntoYaliTe yCTPOWCTBO OT 3M1IEeKTPOCETH nocne
MCMonb30BaHNUsA UNu nepea YMCTKon. Mpu oTkniove-
HWUM YCTPOWMCTBA OT ANEKTPUYECKON CETU AepXKUTECh
3a BUJIKY CETEBOIO LUHYPa M akKypaTHO BbIHbTE €€ 13
BNeKTPUYECKON PO3ETKN, He TAHWUTE 3a CeTeBOW
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LLUIHYP — 3TO MOXET NPUBECTM K €70 NOBPEXAEHNIO N
BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMbIKaHWE.

He npukacaiiTech k KOpnycy yCTPOWCTBa, kK CETEBOMY
LUHYPY W K BUIIKE CETEBOTO LLIHYpPa MOKPbIMU pyKaMu.
He ponyckaiTe CONPUKOCHOBEHWS TOPSYMX MO-
BEPXHOCTEN YCTPOWCTBA C NULIOM, LLUEEen 1 ApYruMun
YyacTamu Tena.

He HanpaBnsiiTe ropsiuunii BO3AyX B rrasa unm Ha
Opyrue TennoYvyBCTBUTENbHBIE YacTu Tena.

Hacagka Bo Bpemsi pabotbl Harpesaetcs. [Mepen eé
CHATMEM JainTe el OCTbITb.

He BcTaBnsiite NoCTOpoHHWE NpeaMeThl B Miobble
OTBEPCTUS Koprnyca.

3anpeLlyaeTcs 3aKpbiBaTb BO3AYLLUHbIE OTBEPCTUSA dhe-
Ha-LLETKM, He KnaauTe eé Ha MArkyto NoBEpPXHOCTb,
rae BO3ayLUHbIe OTBEPCTUSI MOTYT GbiTb 3a6nokupo-
BaHbl. B BO3AYLUHBIX OTBEPCTUSIX HE JOMKHO BbITh
nyxa, nbinu, BONoc v .M.

PerynsapHo npoBoauTte YACTKY YCTpOWCTBA.

Mocne ncnonb3oBaHuUs 1 Nepes YNCTKON OTKIovakTe
YCTPOWCTBO OT ANEKTPUHECKON CETU.

W3 coobpaxeHnin 6e30MacHOCTW He OCTaBnsITe Mno-
TNINSTUNEHOBbIE MaKeTbl, NCNOMb3yeMble B Ka4ecTse
ynakoBku, 6e3 NpucmMoTpa 1 B MecTax AOCTYMHbIX
ons geten.

BHUMAHUE!

He paspelanTte getam urpatb C NONUATUIIEHOBLIMU
nakeTamu Unu ynakoBoYHOM nnéHkoi. OnacHocTb

yayuwbs!

PeH-LWETKa He npeaHasHa4yeHa Ans Ucnonb3oBaHns
[EeTbMU.

OcyLecTBnsnTe HaA30p 3a AeTbMU, YTOOLI HE
[0MyCTUTb UCMOSb30BaHUSA YCTPOWCTBA B KayecTse
VIPYLLKH.

He paspeluainTte getsim npukacatbes k paboyen
NMOBEPXHOCTU, K KOPNYyCy YCTPOWCTBA, K CETEBOMY
LLIHYPY UMK K BUIIKE CETEBOrO LWHypa BO Bpemsi pabo-
Tbl YCTPOWUCTBA.

Byabte ocobeHHO BHUMATENbHbI, €CIM NOGNN3oCcTH
oT paborTatoLLero yCTponcTea HaxoaaTcsa AeTn unm
nvua ¢ orpaHNYeHHbIMU BO3MOXHOCTAMM.

Bo Bpems paboTbl 1 B nepepbiBax Mexay paboymmn
LMKnamMm pasmellante yCTpOMCTBO B MeCTax, Hefo-
CTYMHbIX ANs feTen.

MpuGop He NpeaHasHaveH Ans UCMorb30BaHUS -
Lamu (BkIoYas AeTen) C MOHKEHHbIMU (U3NYeCcKun-
MW, NCUXMHECKNMMN NN YMCTBEHHbBIMU COCOBHOCTS-
MW, WU NPW OTCYTCTBUW Y HUX OMbITa UMK 3HAHWA,
€CNN OHU He HaxoJATCs MoA KOHTPOMEeM UMK He
NPOUHCTPYKTUPOBAHbI NMLIOM, OTBETCTBEHHbBIM 3a UX
6e3onacHoCTb, 06 MCMonNb3oBaHWUK NpUGopa.
Mepvogunyeckn npoBepsiiTe LLENOCTHOCTbL CETEBOrO
LHypa.

Mpu noBpexaeHUn CETEBOTO LLHYpa ero 3aMeHy,

BO M3bexxaHne onacHOCTH, AOMKHbI MPOU3BOANUTL
N3roToBUTENb, CEePBUCHAs crnyx6a unu nogobHbIN
KBanNMUUMPOBaHHbIN NepcoHann.



» 3anpeLyaeTcs caMoCTOATENbHO PEMOHTUPOBATH
ycTponcTBo. He pa3bupaite ycTpoMCTBO CaMOCTO-
ATENbHO, NPY BO3HUKHOBEHUM NOObLIX HencnpaBHo-
cTew, a Takke nocne nageHns ycTponcTea OTKHo-
YnTe ero OT ANEKTPOCETU 1 0BpaTUTECH CEPBUCHbIN
LieHTp.

* Bo n3bexaHvie NoBpexaeHnin nepeBo3nTe yCTPon-
CTBO B 3aBOJCKOM YNaKOBKe.

* XpaHuTe yCTPOWCTBO B CYXOM MPOXNafHOM MecTe,
HEeAoCTYNHOM AnsA AeTen U NioAew C orpaHnYeHHbIMU
BO3MOXHOCTSIMU.

YCTPOWCTBO MPEOHA3HAYEHO TOMNbLKO ANA
BbITOBOIO UCMOJNIb30BAHUA, 3ANPELLAETCA
MCMONb30BATb YCTPOWCTBO B KOMMEPYE-
CKUX UNU NABOPATOPHbIX LIENAX.

NEPEQ NEPBbIM UCTMOJIb3BOBAHUEM

Mocne TpaHCNOPTMPOBKMN UMW XPaHEHUs1 YCTPOM-

CcTBa Npwv oTpyUaTeNibHOM Temnepartype, pacnakymn-

Te ero u nogoxaute 3 4aca nepes UCNONbL30BaHU-

em.

« PacnakynTte yCTPOICTBO ¥ yaanute BCe ynakoBOY-
Hble MaTepuansl.

« CoxpaHuTe 3aBOACKYIO YMaKoBKy.

+ [MpoBepbTe KOMMNEKTaLmIo.

» O3sHakoMbTeCh C Mepamu 6e30MacHOCTV U peKOMEH-
AauusMu Mo aKcnyaTaumm.

*  OcMOTpuTE YCTPOWCTBO HA HaNM4ne NoBpeXaEeHNN
npy HanM4nM NOBpEXAEHUI He BKIOYaiiTe ero B
ceTb.
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Y6eauTech, YTO yKasaHHbIE NapameTpbl HaNPsXKeHUs
NUTaHUs yCTPOMCTBA, COOTBETCTBYIOT NapaMeTpam
anekTpuyeckon cetu. MNpu ncnonb3oBaHUM YCTPOR-
CTBa B 3MeKTpuYeckon cetn yactoTton 60 Iu, H1Kakunx
[OMNOMHUTENbHBIX AENCTBUI He TpebyeTcs.

[MpoTpuTe YyCTPONCTBO YNCTOW, Crnerka BnaxHomn
TKaHblO ANs yaaneHus nbinu, nocne Yero BbITpUTE
Hacyxo.

Mpw akcnnyartauuy yCcTporcTBa pasmoTante ceTeBow
LUIHYP Ha BCIO €ro AnUHY.

NCMNONMb30BAHUE ®EHA-LLETKHU

[ins AOCTWKEHUSI XOPOLLUMX pe3ynbTaToB BbIMOWTE
BOJOChHI LLIAMMYHEM, BbITPUTE NOMOTEHLIEM, NPOCYLLN-
Te heHOM 1 pacyeLuuTe, Nocne 3Toro NpucTynaiTe K
yknagke Bomnoc.

[MonHoCTblO pa3MoTainiTe CETEBOW LLHYP.

YcTaHoBUTE 0fHY U3 Hacagok (2, 8, 9, 10) no Ha-
npaeneHne cBepxy BHU3 [0 Luenyka cumkcatopos (1).
Y6ennTecb B Hag&XHOW hrkcaumm yCTaHOBNEHHOM
Hacagku.

YcTaHoBWTe nepekntoyaTtens pexxumoB pabotsl (5) B
nonoxexHun «0».

BcTaBbTe BUIKy CETEBOIO LLHYpa B ANEKTPUYECKYH
po3eTKy.

C nomolupbto nepekniodatens (5) ycTaHOBUTE HYXHbIN
pexum paboTbl, BO BpeMsi paboTbl 3aropuTcsi CBETO-
BOW MHAMKaTop (4):

- «0» — dbeH BbIKMOYEH

- «C» — nogava «XonofHoro Bo3gyxa»
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- «1» — HM3Kasa TemnepaTypa

- «2» — BbICOKas Temneparypa

Mpwu ncnonb3oBaHnn Tepmo-WETKK (10), Bbl MOXETE
M3MEHSITb HarnpaBreHve BpaLleHNst TEpMO-LLET-

Kn kHonkamm (3). Bo Bpems pabotbl HaxmuTe n
yaepxusanTe kHorky (3), Tepmo-Lietka (10) Gyaet
BpaLLaTbCsl B HY>XHOM HarnpasrieHnn.

MpumMeyaHne: — npv NepBOM MCMONb30BaHUM
BO3MOXHO MOsIBIeHNEe NMOCTOPOHHEro 3anaxa v
HeBOorbLLIOro KonMyecTsa AbiMa OT HarpeBaTernlbHOro
ariemMeHTa, 3T0 AONYCTUMO U HE SIBNSIETCS rapaHTuii-
HbIA Criy4aem.

Paspenute Bonockl Ha Npsiau.

Mepeknioyatenem pexunmos pabotsl (5), yctaHoBUTe
HY>XHbI pexumM paboTbl.

HakpyTuTe npsifb BOrMoc Ha yCTaHOBIIEHHYIO Tep-
Mo-LLETKY (10), BbiGepuTe HanpaBneHve BpaLLeHns
WETKM kHomnkamm (3), korga Npsiab BOMOC HAKPYTUTCS
Ha LWETKY, OTNyCTUTE KHOMKY (3), BpaLleHue Tep-
MO-LLETKM NpeKpaTuTcs.

B 3aBucvmoOCTY OT Ballero Tuna Bonoc, ycTaHoBuUTe
HeobXoAMMbIN pexuM paboTbl Nepekntoyatenem (5).
[ins chukcauum nokoHa, ycTaHoBWUTE Nepeknioyartesb
pexumoB paboTbl (5) B nonoxeHne «C» — nogaya
«XOIOAHOTrO BO3AyXa».

Bbikntounte cheH-WETKY, yCTaHOBMB NepekovaTens
pexumoB paboTbl (5) B nonoxeHune «0».

CHUMUTE NOKOH C TEPMO-LLETKMN.

MpumevaHusn:

- eCu BblHYTb TEPMO-LLETKY U3 BOSIOC 3aTpyAHW-
TerbHO, TO OTKIIIYUTE YCTPOWCTBO, YyCTaHOBUB
nepekntoyarens (5) B nonoxexune «0», ogHoBpe-
MEHHO HaxmMuTe Ha cmkcaTopsl (1), cHUMKUTE
TepMO-LLETKY (8, 10) 1 OCTOPOXHO U3BNEKUTE ee
13 NIOKOHa BOJIOC.

- BO Bpemsi paboTbl nsberante CONPUKOCHOBEHUSI
ropsiyeit NoBepxHOCTM Tepmo-LLéTkm (8, 10) ¢
JMLOM, LUeet 1 ApYrMK YacTsiMu Tena.

3aBepLumB paboTy ycTaHoBWTE nepekniodatens (5) B

nonoxexue «0» 1 BbIHETE BUIMKY CETEBOTO LUHYpa 13

2MNEeKTPUYECKON PO3ETKM.

[oxanTech OCTbIBaHNSA TEPMO-LLETKM.

CHumUTe TepMO-LLETKY (8, 10), Ans 3TOro ogHo-

BPEMEHHO HaxmuTe Ha dumkcaTopsl (1), cHUMUTE

Tepmo-LLETKy (8, 10).

HACAOKA-KOHLUEHTPATOP

Hacagka-koHUeHTpaTop (2) No3BoNMT BaM Hanpa-
BUTb Y3KWIA NOTOK BO3[yXa BbICOKOW UHTEHCUBHOCTMN
Ha onpeaeneHHyto Npsiab BOSoC.

YcTaHOBWTe HacaaKy-KOHLeHTpaTop (2) no Hanpas-
neHne cBepxy BHM3 [0 Lwenyka duvkcatopos (1).
Y6eauTtech B HaféxHo prkcaLmm yCcTaHOBNEHHOMN
Hacagku.

BcTaBbTe BUNKy CETEBOrO LHYpa B 9NEKTPUYECKYH0
PO3eTKy. YCTaHOBWTE HYXHbIiA pexum paboTbl npu
nomoLuu nepekntoyatens (5), npu aTom 3aroputcst
CBETOBOW MHAMKaTOp (4).



3aBepmB paboTy ycTaHOBWUTE nepekntoyatens (5) B
nonoxeHue «0» 1 BbIHBTE BUINKY CETEBOIO LLHYpa 13
3MEeKTPUYECKON PO3ETKU.

CHuMUTE HacagKy-KkoHUeHTpaTop (2), Ans 3Toro oa-
HOBPEMEHHO HaxkmMuTe Ha dmkcaTopsl (1), CHUMUTE
HacagKy-KoHUeHTpaTop (2).

TEPMO-LLETKA (8, 10)

YcraHoBuTe Tepmo-LETKy (8, 10) no HanpasneHue
CBepxy BHU3 [0 Lienyka dumkcatopos (1). Yoeamtecb
B HaféxHow hukcaumm Tepmo-wétku (8, 10).
Paspenute Bonockl Ha Npsiau.

BcTaBbTe BUNKY CETEBOTO LUHYpa B 311EKTPUYECKYO
po3eTky.

KoHeu npsign 3akpenute Ha Tepmo-LéTke (8, 10) n
HaKpyTUTe Ha LLETKY.

BbicylumTe npsiab BONoC, B 3aBUCMMOCTM OT TUMa
BOMOC, BbIOVpaiiTe TeMnepaTypHbIi pexum paboTsl ¢
NOMOLLbIO NepekIoyaTens pexumoB paboTsl (5), Bo
Bpemsi paboTbl 3aropuTca CBETOBOW MHAMKATOP (4).
[insa dpukcaumm nokoHa, ycTaHoBWUTe nepeknioyartenb
pexumoB paboTbl (5) B nonoxeHune «Cx» - nogada
«XOIOAHOrO BO3AyXax.

CHuUMUTE NOKOH C TepMo-LLETKM (8, 10).

[MoBTOpWTE NpoLIeaypy 3aBMUBKM BCEX NPsiAel BONOC.
Jlak Anst Bofioc HaHOCKTE TOMbKO NOCHe MOAENUpo-
BaHWUS NPUYECKN.

Mocne 3aBepLueHnst paboTbl yCTaHOBUTE Nepeknoya-
Tenb (5) B nonoxeHue «0», BbIHLTE BUMKY CETEBOrO
LLUHYpa W3 3NEeKTPUYECKOW PO3ETKH.

RU

NNOCKASA LWWETKA

+ YcTtaHoBuTe Hacagky (9) No HanpaeneHne CBepxy
BHM3 [0 Lenyka dukcaTtopos (1). Ybenutech B
HaaéXHoW mkcaLmmn yCTaHOBIIEHHOW Hacaaku.

+ BcraBbTe BUIIKY CETEBOTO LUHYpa B AMEKTPUYECKYIO
PO3eTKy. YCTaHOBUTE HYXXHbIN pexumM paboTbl npu
nomoluu nepekntoyatens (5), npu aTom 3aroputcst
CBETOBOW MHAMKATOP (4).

+ 3aBeplunB paboTy yctaHoBUTE Nepekntoyatens (5) B
nonoxexune «0» 1 BblHETE BUMKY CETEBOTO LUHYpa W3
ANEeKTPUYECKON PO3ETKM.

+ CHumunTe Hacagky (9), Ans 3TOro oAHOBPEMEHHO
HaxmuTe Ha dmkcaTopsl (1), CHUMUTE Hacaaky (9).

3ALLUTA OT MEPErPEBA

+ CwucTema 3awWwuThbl OT NeperpeBa OTKIoYaeT yCTpon-
CTBO, €CIN NpeBbllLeHa TemnepaTypa BbIXOASALLEro
BO37yxa.

Ecnu deH-wéTka oTKnoumnack Bo BpeMSs UCNONb30-
BaHUs1, ycTaHOBWTE nepekntodaterb (5) B nonoxeHve
«0», BbIHBTE BUITKY CETEBOTO LUHYpa 13 PO3ETKU

1 NpoBepbTe, He 3abrok1poBaHbl MU BXOLAHbIE U
BbIXO[Hble BO3AYyLLUHbIE OTBEPCTUS.

[arite ycTPOWCTBY OCTbITb B TedeHne 5-10 MUHyT,
nocre 4ero BKMo4nTe ero cHoea. He 6rnokupyiite
BO3[yLLUHbIe OTBEPCTUSI BO BPEMS UCMOMNb30BaHMS
YCTPOIACTBA U He AoMyckaiiTe nonaaaHust BONoc B
BO37yx03a60pHble oTBEPCTUS (B).

|23
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YUCTKA U yxon

DeH-WETKa NpegHa3HayveHa Tonbko Anst 6bIToBoro
MCMONb30BaHMs.

YctaHoBuTe nepekntodatens (5) B nonoxeHue «0»,
BbIHETE BUIKY CETEBOTO LUHYPa U3 PO3ETKU, OOXKAU-
TeCb OCTbIBaHWS YCTAHOBIIEHHON TePMO-LLETKM (8,
10).

CHUMUTE yCTaHOBMEHHYI0 Hacaaky (2, 8, 9, 10), ans
3TOro OAHOBPEMEHHO HaXmMuTe Ha dukcaTopsl (1),
CHUMWTE Hacaaky.

Kopnyc npoTpute crerka BnaxHoM TkaHblo, nocne
Yero BbITPETe Hacyxo.

Ouunctute Bo3ayxo3abopHble oTBepcTyUs (7) npu
MOMOLLW LLIETOYKM.

3anpeLyaeTcs norpyKatb YCTPOWCTBO B BOAY UMK
nobble Apyrne XuaKocTu.

3anpeLyaercsa Ans YMCTKKU Kopryca 1 Hacagok (2, 8,
9, 10) ucnonb3oBatb abpasnBHblE YNCTSLLME Cpea-
CTBa U pacTBOPUTENN.

XPAHEHUE

OTKnouNTE YCTPONCTBO OT ANEKTPUYECKON CETU 1
Npou3BeanTe €ro YNCTKY.

Hukorga He obmatbiBanTe eH-LLETKY CETEBbIM LUHY-
POM, Tak KaK 9TO MOXeT NPUBECTY K €ro nospex/ae-
HUIO MU NMOBPEXAEHUIO KOpryca YCTPOWCTBa.

[ina ynobcTBa XpaHeHWst yCTpocTBa npeaycmo-
TpeHa netenbka (7), 3a KOTOPYIO MOXHO NOABECUTb
eH-LLETKY NpU YCroBUM, YTO Ha Heé He ByaeT
nonagare BoAa.

XpaHuTte yCTPOMCTBO B CyXOM MPOXNagHOM MecTe,
HeJoCTYNHOM AnsA AeTen U Nofgent ¢ orpaHNyeHHbIMI
BO3MOXHOCTAMM.

KOMMNEKT NOCTABKM

arON=

deH — 1 wr.

Hacapka-koHueHTpaTtop — 1 WrT.
Tepmo-wéTka gnameTpom 38 MM — 1 LWIT.
Mnockas wéTtka — 1 wr.

WHeTpykumst — 1 WwiT.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

HanpsbkeHve nutanns: 220-240 B, ~50-60 My
HomuHanbHas notpebnsemas mowwHocTtb: 1200 BT

BHUMAHUE!

He ucnonb3oBatb npmubop BOGNN3n
BOAbI B BaHHbIX KOMHaTaXx, AyLEeBbIX,
BaccenHax n T.4.




YTUNMN3ALNA

YTto6bl NpenoTBpaTUTL BO3MOXHbIN Bpea
OKpYXatoLLeln cpefe Unm 300opoBbio
ntogen oT HEKOHTPONMPYEMOW yTUNn3aumm
OTXOA0B, MOCHE OKOHYAHMS CpOKa CryXGbl
YCTPOWCTBA WIIN 3MEMEHTOB NUTaHUs (ecnn
BXOAST B KOMMIEKT), He BbibpacbiBaiiTe Nx BMecTe ¢
06bI4HbIMK BbITOBLIMM OTX0A4aMK, nepefarite npubop
1 3NeMEeHTbI NUTaHWs B CNeLanu3MpoBaHHble NyHKTbI
ONna AanbHenwen yTunusaumn.
OTxogpl, 06pasytomecs Npu yTunusaunm n3genui,
noanexar obssatensHomy cbopy ¢ nocneayoLlein
yTUnu3aumei B yCTaHOBNEHHOM Nopsiake.
[Ons nonyvyeHns fonornHuTenbHon nHgopmaumm o6
yTUNM3aLmMmn AaHHOro NpoAyKTa obpaTutech B MECTHbI
MyHULMNanuTeT, crny6y yTunusaumum 66IToBbIX OTXOA0B
Unu B MaraswH, rae Bbl npro6penn gaHHbIN NpoaykT.

MpownsBognTens coxpaHsieT 3a coboii NpaBo nsme-
HATb [U3aiiH, KOHCTPYKLMIO U TEXHUYECKME XapaKTe-
PUCTMKK, He BusitoLLMe Ha obLyme NpuHLUMNbLI paboTsl
ycTpoiicTea, 6e3 npeaBapuTenbHOMO yBeAOMIIEHNS.

Cpok cnyx6bl ycTponcTBa — 3 roga

[ata npousBoAcTBa yka3aHa B CEpUAHOM HoMepe.
B cnyyae o6HapyxeHuUs Kakux nuéo
HeucnpaBHOCTEN Heo6GxoAMMO o6paTUTbCS

B aBTOPU3NPOBAHHbI CEPBUCHLIN LIEHTP.
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®EH-KbIJTLWAK BR3132

DeH-KbINWaK Kypfak XaHe can AbIMKbI WawTbl
peTke KenTipy ywiH nakaanaHbinagbl.

CUNATTAMACHDI

KoHablpma GekiTkiuTepi

KoHaplipma-koHueHTpaTop

TepMo-KbinakTbiH aiHanyblH Kocy GaTeipmanapsbl
Xapblk nHavkaTopbl

«0/C/1/2» xyMbiCbl peXUMIEPIHIH aybICTbIPFbILLbI
Aya TapTKbILW TecikTep

Inyre apHanfaH inmek

Tepmo-kbinwak guameTpi 38 MM

. Xannak Kbinwak

10. Tepmo-kpinwak avametpi 50 mm

©CONOOPWN =

— XKyblHaTblH 6enMeHiH KyaTTaHabIpy Ti36eriH KocbIM-
wa kopfay yLwiH 30 MA acnanTblH, HOMWHanNAbI icke
KOChIITy TOrbl 6ap KOPFaHbICTbIK aXbIpaTy KYpPbIFbIChIH
(KAK) opHaTKaH »eH; opHaTy YLUiH 3NeKTpUK MaMaHfa
XKYFiHY KaxeT.

HA3AP AYOAPbIHbI3!

— AcnanTbl BaHHa 6enmeciHae, aywTa, 6acceiiHae
aHe T. 6. cy MaHblHAa naraanaHyra 6onmanabi.

— KypbInfbiHbI XXybIHATEIH 6enMene KorngaHFaHHaH
KeWiH OHbl COHAIPIHI3 XXaHe aNeKTp po3eTKacblHaH
»eni 6aybIHbIH alacbiH CyblpbIHbI3, cebebi cyabiH
XaKbIHABIFbI, TINTI KYPbINFbl Xeni COHAIPTiLLi apKblnbl
CeHAIpinreH xarganga aa kayin TeHgipeai.




KAYINCI3AIKWAPANAPBIKOHE MAUOATA-
HY BOWbIHLUA H¥CKAYTbIK

KypbinfbiHbl nanganadap angbiHaa nanganasy
HYCKayJbIFbIH MYKUSAIT OKbIN WbIFbIHbI3, OKbIFaH COH,
6Gonalwakra nakganaHy ywiH cakran KOWbIHbI3.

Kypanap! ocbl HyckaynbikTa 6asiHaanfaHaaim oHbIH
Tikenen MakcaTbl OolbIHLLA FaHa nanaanaHbiHbI3.
KypbinfbiHbl AypbIC KonaaHbay oHbIH 6y3binyblHa,
XoHe nanganaHyLublfa HeMece OHbIH MYFKIHE 3UsH
KENTipyre aken Cofybl MyMKiH X8He KeninAik xaraawbl
6onbIn caHanMamgbl.

DeH-KbInwak Tek Kyprak >xeHe can AbIMKbI LaLlTh
peTTey YLUiH apHasFaH CynaHfaH LwallTbl HeMece
CUHTETUKanbIK NapuKTi peTTey YLUiH KypblFbiHbI
naviganan6anbi3.

3atTaHbaga KkepceTinreH KypbinFblHbIH XYMbIC
KepHeyi aneKTp XeniciHiH KepHeyiHe Colkec ekeHiHe
KO3 XKETKI3iHi3.

Erep ci3 yiikbinbl-osy Kyiae 6oncaHpl3, KypbinfbiHbl
naviganaH6aHbi3.

KypbInfFbiHbI YA-KanaaH TbiC XXepae navganaHyra
ThIfbIM CanblHagbl.

Hanzaran kesiHae KypbiiFbiHbl NainganaHy yCblHbI-
Manabl.

KypbInfFbiHbl COKKbIAAH, KynayaaH, AipinaeH xaHe
6acka fa MexaHvKanblk aceprepaeH CakTaHbI3.
>Kenire Kocynbl TypFaH, eH-KbInLwakTbl Kapaycbl3
KanablpMaHbI3.
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KypbInfbiHbI XKbINbITaTbiH acnanTapAbiH, allblk OTTbIH,
HeMece Xblny Ke3aepiHiH Tikenen kacelHga nanaa-
naH6aHbI3.

KypbinfbiHbl a3po3orbaap nanganaHbinatsiH HemMece
LaLlbIpaiTbIH Xeprepae, coHjan-aK Te3 TyTaHaTblH
CYMbIKTbIKTApFa akblH Xepnepae nanganaHyfra
ThbilbIM CanblHaabl.

KypbInFbiHbI @ Y1 pakoBUHACbIHA XaKbiH, XyblHa-
TbiH 6enmene, 6acceHaep Hemece Hacka Aa cy
TONThIPbISIFAH CUBIMABINbIKTAPFa XaKblH Xepae
nanganaHbaHbI3.

KypbinfFbiHbl BaHHa kabbinpay kesiHae nanganaH-
6aHbI3.

CyFa Tomnbl BaHHara Hemece KOmKyFbiLLKa Tycin keTe
anatbliH epnepae KypbiFblHbI inin KOWMaHbI3 XaHe
caKTamaHbI3, KypbifiFbl KOPMYCbIH, Xeni 6ayblH Heme-
ce xeni 6ayblHbIH allacklH CyFa Hemece Kes-KesnreH
6acka cyMbIKTbIKTapFa 6aTbipMaHbI3.

KypbInfbl CyFa Kynan KeTKeH xafganga gepey xeni
6ayblHbIH alacblH ANEKTP po3eTKacblHaH CypbIHbI3,
cofaH KeWiH FaHa KypbInfFbiHbl CyAaH anbin LWbiFyFa
6onagbl.

XKeni 6ayblblHbIH bICTbIK GeTTEpre xaHe xunhasablH,
OTKip KMeKTepiHe TUIIH BonabipMaHb!3.

KypbinfbiHbl NaganaHein 6onfFaHHaH KeniH Hemece
Tasanay anfblHAa anekTp XeniCiHeH aXblpaTblHpbI3.
KypbInfbiHbI ANEKTP XeniCiHeH axbipaTkaH Kesae Tek
»eni 6aybIHbIH allacbiHaH YCTaHpI3 XoHe OHbl ANEKTP
po3eTkacblHaH abaiinan LblFapblHbI3, xeni 6aybiHaH
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TapTnaHbl3 — Byn OHbIH 3aKbIMAAHYybIHA SKenyi XoHe
KblCKa TYMbIKTanyblH TyAbIpybl MYMKiH.

Kypbinfbl KOpNycbiH, xeni 6aybl xxaHe xeni 6aybiHbIH
allacbiH Cy KONIMEH ycTaMaHbl3.

KypbInfFbiHbl bICTbIK 6ETTEPIH 6ETKE, MOMbIHFA XaHe
6acka fa aeHe MmyLuenepiHe xaHacyblH 6onapip-
MaHbI3.

blcTbIK ayaHbl Ke3iHidre Hemece AeHEHI3aiH XblnyFa
cesimTan mylienepiHe 6afblTTamaHbI3.

KoHabipma >yMbIC icTereH yakbiTTa kbidaabl. Onapapl
LWellep anapiHAa cankbliHaayFa yakbIT 6epiHi3.
KopnycTbiH ke3-kenreH caHplnaynapbiHa 6eteH
3aTTapabl canmaHbli3.

DeH-KbINWaKTbIH aya caHplnaynapbiH xabyfa TbibiM
canblHazpl, OHbl @ya caHblnaynapblH byFaTTanTbiH
XyMcak 6eTke KoMMaHbI3. Aya eTeTiH caHbinaynapaa
MaMbIK XYH, LUaH, LAl XaHe T. c. ¢ bonmaybl Tuic.
KypbInfFbIHbI Me3riniMeH Ta3anan TypbiHbI3.
KonpaHbicTaH COH HeMece Tasanay angpliHaa
KYPbIFbIHbI ANIEKTP XKEeMiCiHeH COHAIPIHI3.
BananapablH Kayinciaairi ywiH kantama petinge nan-
OanaHbinaTblH, NONUATUINEH NaKeTTePAl Kajaranay-
CbI3 KanAblpMaHbI3.

HA3AP AYOAPbIHbI3!

Bananapra nonuaTtuneH nakeTTepiMeH Hemece kan-
Tama yngipiMeH oHayfa pykcaTt eTneHi3. TYHLWbIFY
kayni 6ap!

deH-kpinwak 6ananapgblH nanganaHybiHa TaranblH-
[anvaraH.

KypbinfFbiHbI OMbIHLLLIK PeTiHAe naganaHyblH 6on-
Oblpmay yLwiH, 6ananapapl kagaranasbi3.

Kypbinfbl XyMbiC icTen TypraHaa 6ananapablH Xy-
MbIC BeTiHe, KypbINFbIHbIH KOPMyCcbiHa, Xxeni 6ayblHa
HeMmece xerni 6aybiHbIH allacbiHa TUKDiIHE pyKcaT
GepMeHia.

Erep »yMmbic icTen TypraH KypanablH MaHblHAa
6ananap Hemece MyMKIHAIKTepI WekTeyni agamaap
XypreH 6onca, oHaa epekLue 3eniHai 60MnbiHbI3.
XKyMbIC icTey yakbITbIHAA XOHE XXYMbIC LMKaepi
apacblHAarbl y3inicrepae KypbinfbiHbl 6ananapabliH,
KOSbI XXETNEWTIH XepAe OpHanacTbIPbIHbI3.

[eHe, xyvike Hemece caHa MYMKIHAIKTepi TOMeH-
[eTinreH TynranapabiH (6ananapabl Koca) Hemece
onappa Texipunbeci Hemece binimi Gonmaca, erep
onap 6akbinaH6aca Hemece onapablH Kayincisairi
YLUIH >xayan 6epeTiH TynFamMeH acnanTbl nanganady
Typanel HyckaynbikTap 6epinreH 6onmaca, acnan
onapfplH naiaanaHyblHa apHanmaraH.

YKeni 6aybIHbIH OYTiHAIMH Me3rinimeH Tekcepin
OTbIPbIHbI3.

XKeni 6aybl 3akbIMAaHFaHaa kayin TyabipMay yiiH
OHbl AanblHAAYLLbl, CEPBUCTIK KbI3MET HeMece Gana-
Marnbl GinikTi MamaH aybICTbIpybl TUIC.

KypbinfbiHbl ©3 6eTiHi3beH xeHaeyre ThliibiM carblHa-
Obl. KypbinfblHbl ©3 6eTiHi30eH BenekTemeHis, Kke3
KenreH akaynblkTap nanga bonfaH kesge, coHaan-ak



KYPbINFbl KynaFaHHaH KeiiH OHbl 3NeKTpP XeniciHeH
aXbIPaTbIHBI3 XXOHE KbI3MET KepceTy opTanbifbiHa
xabapnacbIHpl3.

*  KypbinfbiHbl 3aKkbiMaan anmMac YiiH TeK 3aybITTbIK
KanTamacblHbIH iLliHAe TacbiManaaHbI3.

»  KypbInfbiHbl cankbIH XaHe Kyprak xepae, bananap-
[OblH XX8He MYMKIHAIr WekTeyni agampaapabiH Kon
XKeTIMCI3 xepae cakTaHbI3.

K¥PbINFbl TEK T¥PMbICTbIK MAAOANAHYFA
FAHA APHANFAH, K¥PbINFblHbl KOMMEPLW-
AnNbIK HEMECE 3EPTXAHAIbIK MAKCATTAPOA
NMAWOATNAHYFA ThIAbIM CANbIHAAbI.

ATNFALL NAWOATHAP ANAbIHOA

KypbinfbiHbl Kepi TemnepaTypaaa TacbiMangaraH-
HaH Hemece caKTaraHHaH KeliH OHbl KanTamaaaH
WbIFapbIHbI3 X9He NnauaanaHap anabiHaa 3 caraT
KYTiHi3.

* KypbinfbiHbl kKanTamaaaH LbiFapbiHbI3 XoHe Gapnblk
KanTama matepuanaapbliH XOWbIHbI3.

+ 3aybIT kKanTamacblH cakTaHbl3.

* XXuHakTanbIMbIH TEKCEPIHI3.

« Kayincisgik wapanapbl MeH nanganaHy Hyckayna-
PbIMEH TaHbICbIHbI3.

*  KypbinfbiHbl 3aKbIMaaHybIHa KaTbICTbl 6aiikaHbI3
3aKbIMAaHybl GonFaH xaraanaa oHbl xenire
KOoCrnaHbl3.

*  KypbInfbIHbIH KOPCETINIeH KyaTTaHabIpy KepHeyi
napamMeTpriepi anekTp XeniciHiH napameTpnepiHe
CoNKec KeneTiHiHe ko3 XeTkKi3iHi3. KypbinfbiHbl 60 'y
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XKMIiniKTeri anekTp xenicinae nanganaxfanaia, eLkaH-
[[al KocbIMLLA SpEKeT KaXeT emec.

* aHabl o010 YLWiH KYPbINFbIHbI Ta3a, asaan AbIMKbI
MaTaMeH CYPTiHi3, coAaH KeWiH KypFaTbin CypTiHi3.

+ KypbinfbiHbl Naiganany 6apbicbiHaa xeni 6aybiH
TONbIK Y3bIHAbIFb! GOMbIHLLA TapKaTbIHbI3.

®EH-KbITWAKTbI MAUOANAHY

Xakcbl HaTUXenepre XeTy YLWiH WawTbl cycabbiH-
MeH XyblIn, CYNriMeH CYpPTiHi3, dheHMeH KenTipiHi3
)oHe TapaHbI3, coAaH KeWiH WalwTbl peTTeyre
KipiCiHi3.

» Xeni 6ayblH TONbIK TapKaTbIHbI3.

» KoHnabipmanapabiH 6ipiH (2, 8, 9, 10) xorapblaaH
TemeHre kapaw 6ekiTkiwTepi (1) 6ekireHre aeniH
OopHaTbIHbI3. OpHaTbINFaH KOHAbIPMaHbIH GekireHiHe
KO3 XKETKIi3iHi3.

* XKyMbIC peXUMIHIH aybICTbIPFbILLbIH (5) «O» KyniHe
OpHaTbIHBI3.

XKeni 6ayblHbIH allacbklH 3NeKTp po3eTkacblHa
ThIFbIHbI3.

*  AybICTbIpFbIL (5) KEMETIMEH KaXETTi XXYMbIC PEXUMIH
OpHaTbIHBI3, )KYMbIC Ke3iH/Ae apblk UHAVKaTopbl (4)
XaHafbl:

- «0» — dbeH ceHgipinreH

- «C» — «cankblH ayaHbl» 6epy
- «1» —TeMeH Temnepatypa

- «2» — Xofapbl Temnepartypa

+ Tepmo-kbinwakTbl (8, 10) naganaHy 6apbicbiHAa,
ci3 6aTbipmanapsl (2) apkbinbl TEPMO-KbINLIAKTbIH,
6afbITbIH ©3repTe anacbi3Honkamu. XXyMbic kesiHae
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6aTblpMaHbl (2) 6acblHbI3 XaHe ycTan TypbIHbI3, TEp-

Mo-kbinwak (8, 10) kaxeTTi 6aFbiTTa aHanagbl.

EckepTy: — anfalukbl nanganaHraH keaae Kobl3apipy

3neMeHTIHEH GOTeH Uici xaHe asfaaraH TYTiH LbIFybl

MYMKiH, Byn KanbinTbl Xafaan )eHe Keningik okuFachl

6onbin Tabbinmangbl.

LWawTel Tapamaapra 6eniHis.

KyMbIC pexxuMaepiHiH aybICTbIpFbiLLbl (5) kemeriMeH

KaXETTi XXyMbIC peXuMiH Genrinexis.

LLlaw TapamblH OpHaTbINFaH TepMOo-KbinLuakka (8,

10) opaHbI3, KbinLaKTbIH aHanybarbiTeiH 6aTbipMa-

napMeH (2) TaHaaHbl3, 6aTbipmaHbl (2) 6ocaTbiHbI3,

TEPMO-KbINLLIAKTbIH aHanybl TOKTaTbINaabl.

CisaiH WalbIHbI3abIH TypiHe 6ainaHbICTbl, aybl-

CThIpFbIL (5) apKblnbl KAKETTi XKYMbIC PEXUMIH

OpPHAaTbIHBI3.

Wipimai 6ekiTy yLUiH, )XyMbIC pexumMaepi aybICTbl-

prbiLbIH (5) «C» — «cyblk ayaHbl» 6epy KyhiHe

OpPHAaTbIHBI3.

XKymbic pexxumi (5) aybICTbIpFbILLbIH «O» KyliHe

opHaTbIn, heH-KbINWaKTbl OLIPiHi3.

Wipimai Tepmo-KbinwakTaH LueLwlin anbiHbI3.

EckepTne:

- erep TepMO-KbINLIAKThI WallTaH any kublH 6onca,
aybICTbIPFbILTHI «0» KyiiHE OpHaTbIM, KyPbIrFbl-
Hbl (5) axblpaTbiHbI3, On yLiH 6ip Me3ringe
GekiTkiTepre (1) 6acbiHbI3, TEPMO-KbINLWaKTbI
(8, 10) wewwin, oHbI WAL vipimaepiHeH abannan
LblFapbIn anbiHpI3.

- KYMbIC Ke3iHAe TepMO-KbinwakTbiH, (8, 10) bICTbIK
GeTi 6eTke, MoVbIHFa XaHe AeHeHiH 6acka Genik-
TepiHe xaHacyblH 60nabipMaHbI3.

XKymbIC asiKTanfaHHaH KeniH aybICTbIPFbILTHI (5) «0»

KyMiHe OpHaTbIHbI3 XaHe eni 6ayblHbIH alacblH

ANEKTP po3eTKacblHaH CybIPbIHbI3.

TepMOo-KbINWaKTbIH cankbiHAAybIH KYTiHi3.

Tepmo-kbinwakTsl (8, 10) weLwin anbiHbI3, on yLUiH

GekiTkiwTepre (1) 6ip Me3ringe 6acbiHbI3, TEPMO-KbIf-

wakTbl (8, 10) weLwin anbiHbI3.

KOHObIPMA-KOHLEEHTPATOP

KoHabipma-koHLeHTpaTop (2) cisre xorapbl KapKblH-
[Obl XiHilLKe aya afFblHbIH GenrineHreH Lwatl TapambiHa
GafbITTayFa MyMKiHAIK 6epesi.
KoHAapIpMa-KoHLUeHTpaTop Abl (2) xofapbiaaH
TemMeHre kapai 6ekiTkilTepi (1) 6ekireHre gemiH
opHaTbIHpbI3. OpHaTbINFaH KOHAbIPMaHbIH GekireHiHe
KO3 XETKIi3iHi3.

>Keni GaybIHbIH allacbiH 3MeKTp po3eTkackiHa
ThIFbIHBI3. AYbICTBIPFbILL (5) KOMeriMeH KaxeTTi
XKYMbIC PEXUMIH OpPHaTbIHBI3, OCbl PETTE Xapblk
VHAKKaTopbI (4) xaHagbl.

XKyMbIC asikTanfaHHaH KeliH aybICTbIPFbILLTHI (5) «O»
KyWiHe OpHaTbIHbI3 XaHe eni 6ayblHbIH alachklH
AMeKTp Po3eTKachlHaH CybIPbIHbI3.

On ywwiH 6ip yakbITTa 6ekiTkiTepre (1) 6acbiHbI3,
KOHAObIPMa-KOHLEHTPaToOpAbl (2) LWweLwin anblHbI3 .



TEPMO-KbIJILLAK (8, 10)

* TepMmo-kbinwakTbl (8, 10) xofapblaaH TemMeHre kapau
GekiTkiwTep (1) GekiTinreHre geniH opHaTbIHLI3. Tep-
Mo-KbinwakrapabiH (8, 10) ceHimai GekiTinreHairiHe
KO3 XKETKI3iHi3.

» LWawTel Tapamaapra GeniHis.

» Xeninik 6ayablH anbIpblH 3NeKTpIik po3eTkara
carnblHpl3.

* TapaMmHbIH yLIbIH TepMO-Kbiniuakka (8, 10) BekiTiHi3
XoHe KbirLuakka opaHpl3.

* WawTbIH TypiHe BainaHbICTbI, WaLl TapaMbliH
KYPFaTbIHbI3, )KyMbIC TOPTIGIH (5) aybICTbIPFbILLTBIH,
KeMeriMeH XyMbICTbIH TemnepaTypanblk TapTiGiH
TaHOaHbI3, XXyMbIC Ke3iHAe XapbIKTblK MHAMKaTop (4)
XaHagbl.

* Uipimai 6ekiTy yLiH )XyMbIC TOPTIBIH aybICTbIPFbILLTHI
(5) «C» — «cyblk aya» 6epy KyhiHe OopHaTbIHbI3.

* Wipimai Tepmo-kpinwakTaH (8, 10) weLwin anbiHbi3.

» LWawTblH Gapnbik Tapamaaps! yuwiH 6yipanay
paciMiH KanTanaHbI3.

+ llawka apHanfaH NakThl Wwatl ynriciH CoHaereHHeH
KeWiH FaHa XafblHpbI3.

* XKymbiC asiKTanfaHHaH KeniH aybICTbIPFbILLTHI (5) «0»
KYMiHe OpHaTbIHbI3 XaHe >eninik 6ayabiH aibipbIH
3MeKTprik po3eTkafaH CybIpbiHbI3.

KA3bIK KbINLIAK

» KoHablpmaHbl (9) xofapblaaH TeMeHre kapan 6ekiT-
KiwTepi (1) 6ekireHre AeiH opHaTbIHbI3. OpHaTbINFaH
KOHAbIPMaHbIH BekireHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.
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» Xeni 6ayblHbIH alacklH 3MeKTp po3eTkacbiHa
ThIfFbIHbI3. AYbICTLIPFbILL (5) KEMeriMeH KaxeTTi
XKYMbIC PEXUMIH OpPHaTbIHbBI3, OCbl PETTE Xapblk
VHAMKaTopbI (4) xxaHaabl.

* XyMbIC asiKTanfaHHaH keiiH aybICTbIPFbILTHI (5) «0»
KyWiHe OpHaTbIHbI3 XaHe eni 6ayblHbIH alachklH
3MeKTp po3eTKacblHaH CybIPbIHbI3.

* KoHabipmaHbl (9) WweLlin anbiHpI3, 0N YLWiH 6ip
yakbITTa bekiTkilTepre (1) 6acbiHbI3, KOHABIPMAHbI
(9) weLwwin anbiHbI3.

KbI3bIM KETYAEH KOPFAHbIC

+ Erep wbifaTblH ayaHblH TemnepaTypachl apTbin
KeTce, KbI3biM KETYAEH KopFay >KYNeci KypbinFbiHbl
axblpatagbl.

+ Erep deH-kbinwak nanganady 6apbicbiHaa eLwuin
Kanca, ayblCTbIpFbILLThI (5) «0» KyhiHE OpHATbIHbI3,
AMeKTp po3eTKacblHaH xeni 6aybiHbIH allackiH LUblFa-
PbIHbI3 XaHe LLbIFy Hemece Kipy TecikTepi byraTTan-
MaFaHabIFbIH TEKCEPIHI3.

* KypbinfbiHbl 5-10 MUHYT CybIThIN, COAaH KewiH
KaTagaH KocbiHbI3. KypbinfblHbl NaiaanaxFaHga aya
TecikTepiH ByraTTamaHpbI3 XaHe aya KipeTiH TecikTep-
re (6) walTblH TycyiHe xon 6epmeHis.

TA3APTY XOHE KYTIMI

+ deH-Kbinwak Tek TypMbICTa naiiaanaHyfa faHa
apHarfaH.
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AybICTbIpFbILTHI (5) «0» KyNiHE OpHaTbIHbI3,
poseTkafaH eni 6ayblHbIH allacblH LUbIFAPbIHbI3,
OpHaTbInFaH TepMo-KblnwakTbiH (8, 10) cankbiHAa-
YbIH KYTiHi3.

OpHartbinFaH KoHAablpMmaHsl (2, 8, 9, 10) wewwin
anblHpI3, on YLWiH 6ip yakbiTTa 6ekiTkiwTepre (1)
6acbiHbI3, KOHAbIPMaHb! LWeLwin anbiHbI3.

KopnycTbl can AbIMKbIN MaTaMeH CypTiHi3, coAaH COH,
KypfaTbln CYpTiHi3.

Aya TapTKbiL caHblinaynapapl (7) KbinwakLa keme-
riMeH TasanaHbi3.

KypbInfbiHbl CyFa Hemece ke3-kenreH backa cyi-
bIKTbIKTapFa 6aTbipyFa ThibIM canblHaabl.
KopnycTbl xaHe KoHAblpManapabl (2, 8, 9, 10)
Tasanay ywwiH abpa3vBTi Tazanay kypangapbl MeH
epiTKiluTepai nanganaHyra TelibiM canbiHagbl.

CAKTAY

KypbInfbiHbI 9NEKTP XeniCiHeH axblipaTblHbI3 XaHe
OHbl Ta3anaHbi3.

EwkawwaH deH-KbinwakTbl xeni 6aybIMeH opamaHbI3,
cebebi 6yn KypbINFbIHbIH HEMECE OHbIH KOPMYChIHbIH,
Oy3binybiHa aKenyi MyMKiH.

KypbInfFbiHbl cakTay bIHFAUMbINbIFLI YLLIH inMek (7) ka-
pacTbIpbIfifaH, OHbIH KeMeriMeH heH-KbInwakTbl inyre

6onaapl, Gy afganaa ofaH cy TUMeyi Kepex.

* KypbInfblHbl CarnkbiH XaHe Kyprak xepae, 6ananap-
AblH XXaHe MYMKIHAIr LWekTeyni agamaapAbiH Kon
XKeTIMCI3 epae cakTaHbI3.

XETKI3INIM XWUbIHTbIFbl

deH — 1 aH.

KoHapipma-koHueHTpaTop — 1 OH.
TepMo-kbinwak gnameTpi 38 Mm — 1 gH.
Xannak kbinwak — 1 gH.

Hyckaynbik— 1 gH.

TEXHUKANDbIK CUMATTAMAIJIAPDbI

» KyatTtaHablpy kepHeyi: 220-240 B, ~50-60 'y
* HomuHangbl TyTbIHY KyaTbl: 1200 BT

abwnp=

HA3AP AYOAPbIHbI3!

AcnanTbl XyblHaTbIH 6enmvene, AywTa,
GacceiHae xoHe T.6. cy MaHblHaa
nanpanaHyra 6onmangbl.

S




NAWOAFA ACbIPY

KanabikrapapbiH 6akpinaHban navigara
acblpyblHaH KopLUaFaH opTara Hemece
agampapablH AeHcaynbiFbiHa 3UsiH KenTip-
Mey YLUiH, KypblFbIHbIH HEMECe KyaTTaH-
ObIpy ANeMEHTTEPIHIH (erep XUbIHTbIKKa
Kipce) KbI3MeT eTy Mep3iMi asikTanfaHHaH keniH onapapl
afeTTeri TYypMbICTbIK KanablkTapMeH Gipre TactamaHbl3,
acnanTbl XaHe KyaTTaHAbIpy aneMeHTTepiH oaaH api
naiaara acblpy YLiH apHaribl NyHKTTEpre xiGepiHis.
ByvibiMgapapl nanpgara acbipy kesinae nanga 6onatbiH
kangbikTap 6enrineHreH TopTin GovbIHLLIA Keneci nan-
[afa acblpbinaTblH TOPTINNEH MIHAETTI TYPAE XMHayFa
xartagpl.
BepinreH eHimai napara ackipy Typansl KocbimMLia
aknapatTbl any yLiH Xeprinikti MyHuuunanureTke,
TYPMbICTbIK KanablkTapabl naiaara acbipy Kbi3MeTiHe
Hemece GepinreH eHiMai Ci3 caTbin anFaH gykeHre
xabapnacblHpl3.

OHAIpYLLI KypbINFbIHBIH Kanmbl )KYMbIC YCTaHbIMAaphbl-
Ha acep eTneunTiH An3anHabl, aniblH ana eckepTycia
KyPacTbIPbINbIMbIH XX8HE TEXHMKAaIbIK cunaTTaManap-
Abl ©3repTy KyKbIfblH ©3iHAe cakTanabl.

KypbInfbiHbIH KbI3MET eTy Mep3iMi — 3 Xbin
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[anbiHaanFad Mep3iMi cepuanblK HOMipae
KOpPCEeTIiNreH.

Kanpan pa 6ip 6y3binbicTap TabbinfaH xaraanaa
aBTOPNaHAbIPLINFaH CEPBUCTIK OpTanbIKKa XYriHy
Kepek
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OEH-ILYOTKA BR3132

®deH-YO0TKa BblKapbiCTOyBaeLLa Ana yknaaki cyxix
Ui 3nérky BiNbroTHbIX Banacoy.

ANICAHHE

CENDOA LN

dikcaTapbl Hacagak

Hacapgka-kaHuaHTpaTap

KHOMKi YKMIOY3HHS KPYH3HHSA TOPMa-LUYOTKI
CBeTnaBbl iHObIKaTap

MepakntoyanesHik paxeimay npaubl «0/C/1/2»
BosapayxazabopHbls aaTyniHbl

Msuenbka ans nagBeLUBaHHSA
Tapma-LwyoTka abismeTpam 38 MM

[nockas w4yotka

16. Tapma-wyoTka abismeTpam 50 Mm

— [Ins papatkoBait abapoHbl Y NaHLyry cinkaBaHHs
BaHHara nakolo mMaTasrofHa ycransisalb npbinagy
axoyHara agkntoyaHHs (MAA) 3 HaMiHanbHbIM TOKam
cnpauoyBaHHs He 6onbll 3a 30 MA; kab ycTtansisaub
MAA 3BspHiLecs Aa cneupblanicta-anekTpbika.

YBATA!

— He BbikapbicTOyBaviLe npbinagy 36misky Bagbl y
BaHHbIX, AyLlaBblx, 6aceHax i r.a.

— MNacns BblkapbICTaHHA NpbiNaapl Y BaHHaW BbIKMO-
Yanue sie i BbiMmanue BinKy LHypa CinkaBaHHSA 3 anek-
TpblYHal paseTki, nakonbki Gniskacub Bagbl ysynse
Hebsicneky HaBaT Y TbiX Bbinagkax, kani npbinaga
BbIKITIO4aHa CETKaBbIM BbIKIOYarnbHiKaM.




MEPbI BACNEKIIPOKAMEHOALDbIINA 3KC-
NNYATAUDbII

Mepap BbIKapbiCTaHHEM NpbINaAbl yBaxnisa asHa-
€éMuecs 3 KipayHiuTBam na akcnnyaraubli, nacns
YbITaHHA 3axaBalilie Aro AnsA BblKapbICTaHHA Y
6yAyublHi.

* BblkapbicToyBalue npbinagy Tonbki Na sie npaMmbiM
NpbI3HAY3HHI, SIK BbI3HaYaHa y AaaseHan iHCTPYKLUbIi.

* HsnpasinbHae BblkapbICTaHHE Mpblfaabl MoXa
npbIBeCLi Aa sie Nanomki, NpblYbIHEHHS LUKOAbI
KapblcTanbHiKy Li Siro Maémacdi i He 3'aynseuua
rapaHTbIiHbIM BbiNaakam.

*  ®eH-IY0TKa NpbI3HaYaHbl TOMbKi ANs1 YKNaaki cyxXix
L 3nérky BiNbroTHbIX Banacoy. He BblkapbicToyBanLe
npbinagy Ans yknaaki MoKpbiX Banacoy L CiHT3TbIY-
HbIX NapbIKOY.

 TMepakaHaiLecs, WTO NpaLoyHas Hanpyra npbinagsbl,
sikas nakasaHa Ha aTbIKeTLbl, aanaBsgae Hanpyre
anekTpaceTki.

* He BblkapbIicTOyBaKLe Npbinagy, kani Bbl 3HaxoAgiLe-
cs1 ¥ caHniBbIM CTaHe.

« 3abapaHasieLia BblkapbICTOyBaLb Npbinagy na-3a
namsLLIKaHHAMI.

* He pakameHayeLa BblkapbICTOyBaLb Npbinagy
nagyac HaBanbHiLbl.

« Abeparaiiue npbinagy aa ynapay, nagseHHsy, Bibpa-
UbIN i IHLWbIX MEeXaHIYHbIX y3O3esHHSAY.

* He acraynsnue deH-LI40TKY, SKi YKNoYaHbl § CeTky,
6e3 Harnsay.
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He BbikapbICTOYBaiiLe Npbinagy y HenacpagHaw
6niskacui an HarpaBanbHbIX NpbINag, KPbIHIL Lanna
Ui agkpbiTara nonbIMs.

3abapaHsieLiLa BblkapblCTOYBaLb Npbinagy y
MecLax, A3e BblkapbiCTOyBaloLLa Li pacnbinsiouua
aspasoni, a Takcama 36ni3ky aa nérkaysrapanbHbIX
Bagkacusy.

He BbikapbicTOyBalLe npbinagy 36niaky afg KyxoHHamn
pakaBiHbl, ¥ BaHHbIX NaMsILLKaHHsAX, kans 6aceriHay
Ui iHLWBIX éMicTacuay, ki HanoyHeHbl Bagon.

He BbikapbicTOyBalLe Npbinagy nagyac npblHALLUS
BaHHbI.

He nagBeluBaile i He 3axoyBaviLe npbinagy y Mec-
uax, A3e sitHa Moxa ynacui ¥ BaHHy Lji pakaBiHy, skas
HanoyHeHa Bafou, He anyckavue Kopryc npbinagsl,
LIHYpP CinKaBaHHSA Ui BiNKy LWHypa CinkaBaHHA ¥ Bagy
Ui ¥ ntoByto iHWYyto Bagkacub.

Kani npeinaga ynana y Bagy, HeagknagHa Bbimile
BifKy LUHYypa CiflkaBaHHS 3 3neKTpblYHal CeTKi, i
TOMNbKi Nacnsa ratara Maxrnisa gactaub npbinagy 3
Bafbl.

He panywyarniue, kab LWHyp cinkaBaHHSA AakpaHaycs
[a rapayblx NaBepxHsy i BOCTPbIX KpOMak Mabni.
Afkntovariue npbinagy af anekTpblyHam ceTki nacns
BblKapbICTaHHSA Ui nepep YbicTkan. MNagyac agknio-
Y3HHSA Npbinagpl ag CeTki TpbIMaiiLecs 3a Bifky
LUHYypa CinkaBaHHS | akypaTHa BbiManLe sie 3 anek-
TpblYHal paseTki, He UsArHiLe 3a LWHyp CinkaBblaHa —
raTa MoXa npbIBECLi Aa ero nalKofxaHHs i BbI3BaLb
KapoTkae 3aMblKaHHe.
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He pakpaHaviuecst 4a kopnycy npbinagpl, WHypa cin-
KaBaHHS i BiNLbl LUHYpa CiflkaBaHHS MOKPbIMI pyKami.
He pganywyanue cynoTbiki rapadbix naBepxHsy npbi-
nafbl 3 TBApam, WbISN i iHWbLIMI YacTkami uena.

He HakipoyBaliLe rapayae naBeTpa y Boubl Li Ha
HWbIA LennaaaYyBanbHbls YacTki Lena.

Mapyac npaubl Hacagka HarpaBaeuua. Nepag se
3HsLLEeM aavile € acTbilb.

He ycraynsnue ctapoHHis npagmeThbl Hi y sKis
aaTyniHbl KOprycy.

3abapaHsieyua 3a4blHsALb NaBeTpaHbls aaTyniHbI
eHa-LIYoTKi, He Knaasile e Ha MSAKKYH0 NaBepxHio,
[A3e naBeTpaHbls aaTyniHbl MoryLpb ObiTb 3abnaka-
BaHbISA. Y NaBeTpaHbiX aaTyniHax He naeiHHa ObiLb
nyxy, nbiny, Banacoy ir.a.

ParynsipHa ybicuiue npbinagy.

Macns BblkapbICTaHHS i Nepaj YbiCTKaw agknovanue
npbinagy ag aneKkTpblyHam ceTki.

3 MepkaBaHHsaY bscneki A3sLen He nakiganue
noniaTblNieHaBblsi NaKeTbl, SiKi BblkapbicToyBatoLLa ¥
sikacui nakaBaHHsi, 6e3 Harnsay.

YBATA!

He passansiiue A3eusm rynsub 3 NoniaTblneHaBbIMi
nakeTaMmi Ui nakaBanbHai nnéHkan. Hebsacneka

yaywuwa!

DeH-LIY0TKa He NpbI3Ha4YaHbl ANs BbIKapbICTaHHS
n3eubmi.

3pa3siicHaiiue Harnag 3a A3eubMi kab He Aanycuiub
BbIKapbICTaHHS Npbinaabl ¥ skacui LaLki.

He psBansnue Aseusam gakpaHauua aa npauoyHan
naBepxHi, kopnyca npbinagbl, LWHypa CinkaBaHHs Ui
BiNnupl LUHYpa CinkaBaHHS nagvac npaubl npbinagsl.
Bynsbue acabnisa yBaxniBbiMi, kani 36nisky ag npbl-
nappl, sikaa npauye, 3Haxoassiuua Aseui Ui acobbl 3
abmexaBaHbIMi MaxnisacusaMi.

Magyac npaubl i y nepanbiHkax namix npaLoyHbIMi
Lblknami TpbiMaiiLe npbinagy y Mecuax, Hegacsiranb-
HbIX ANs A39uen.

Mpbinaga He Npbi3HayYaHa Anst BblkapbICTaHHSA aco-
6ami (ykntovaroudbl A3sLent) 3 naHixaHbiMi disidHbIMI,
ncixiyHbIMi a6o pasymMoBbIMi 3gonbHacusaMi abo npbl
agcyTHacui Y ix gocseay i Beaay, kani sHbl He 3Ha-
xoassauua nag kaHTponem abo He npaiHCTpyKTaBaHbI
ab BbIkapbICTaHHi Npbinaabl acoban, skas agkassae
3a ix 6acneky.

MepbisigblvHa NpaBspanile LanacHacLpb WHypa
CinkaBaHHs.

[Mpbl NaLWKoAXaHHI LWHYpa CinkaBaHHA Aro 3aMmeHy, y
nasbsaraHHe Hebsicneki, NaBiHHbI NPaBOA3iLb BbITBOP-
ua, cepsicHas cnyx6a Ui nagobHbl kBanidikaBaHbl
nepcaxarn.

B3abapaHsieLila camacToiHa pamaHTaBalb Mpbl-
nagy. He pasbipaiiue npbinagy camactoiHa, npbl
Y3HiKHEHHI NobbIX HACNpayHacLusay, a Takcama nacns
naf3eHHs Npbinagpbl BbIKMOYbILE Sie 3 3MeKTpblYHaw
paseTKi i 3BApHiLecs ¥ CepBiCHbI LIBHTP.

Y nasbaraHHe nalKomKaHHsY nepasasilie npbinaay ¥
3aBafiCKiM NakaBaHHi.

3axoyBaiile npblnagy ¥ Mmecuax, HeaacTynHbIX Ans
assauen i noasen 3 abmexaBaHbIMi MariBacLsMI.



NPBINALOA MPbISHAYAHA TONbKI ANnA NABbITA-
BATA BbIKAPbICTAHHA

NEPA NEPLIbIM BbIKAPbICTAHHEM

Macnsa TpaHcnapTbIPOYKi Lii 3ax0yBaHHSA Npbinagbl
npbl aAMOYyHau TaMnepaTtypbl, pacnakyunue se i
navakanue 3 raasiHbl nepag BblKapbICTaHHEM.

» Pacnakyinue npbinagy i Bblaaniue yce nakasasbHbIS
MaTapbIsinbl.

« 36epaxbiLie 3aBaiCKOe NakaBaHHe.

« [paBepLe kamnnekTaublio.

» AsHaéMuecs 3 Mepami Gsicneki i pakameHaaubIsmi na
akcnnyartaubli.

* Arnsgsiue npbinagy Ha HasiyHacLUb NaLlKOOXaHHSY,
npbl HasyHacui NaWKoMKaHHAY He Ykniovane sie ¥
CeTKY.

» [epakaHainuecs, LWTO NapameTpbl HaNpyri Npbinaap!
agnaBagaloLb NapaMeTpam dMeKTpblYHan ceTki.
Mpbl BbIkapbICTaHHI NpbINaabl ¥ anekTpblyHan ceTLbl
YyawybiHEéN 60 Y. Hisikia aagaTkoBas A3esiHHI He
natpabytouua.

« [paTtpbiue Npbinagy Ybictai, 3nérky BinbrotHam
TKaHiHan Ans BblAaneHHs nblny, Nacns vyaro BbITPbl-
Le Hacyxa.

« [agyac akcnnyaraubli Npbinagel pasmaranie LWHyp
CiflkaBaHHS Ha YCto ero AayxblHIO.

BY |37

BbIKAPbICTAHHE ®EHA-LLIYOTKI

Kab pacsrHyub fo6pbix BbIHikay, BbIMbliLie Bana-
Cbl LWIAMMyHeM, BbITPbILE PYy4HikOM, Nnpacyuibile
ceHam i pacuyxaiiLe, nacns yaro npbictynanue aa
yknapki Banacoy.

» Llankam pasmartainue LWHyp CinkaBaHHS.

+ Ycrantonue agHy 3 Hacagak (2, 8, 9, 10) y Hanpamky
3Bepxy YHi3 Aa wyanyka dikcatapay (1). Mepakanue-
cA 'y Haf3enHan dikcaubli ycTansiBaHam Hacagki.

+ YcTanionue nepaknoyanbHik paxbsimMay npaubl (5) y
cTaHoBiL4a «0».

* YcTayue BinKy LWHypa CinkaBaHHS ¥ aNeKTpbI4HY0
paseTky.

+ 3 panamorai nepakntovanbHika (5) yctantonue He-
abxoaHbl paxbIM MpaLbl, NagYac npaubl 3arapbiuya
cBeTnaBbl iHAbIkaTap (4):

- «0» — dbeH BbIKNtOYaHbI;

- «C» — napava «xanogHara naBetpa»
- «1» —Hi3kas Tamnepatypa

- «2» — BblCOKas TamMnepatypa

 [pbl BblkapbICTaHHi Tapma-wyoTki (8, 10) Bbl
MXKaLe MsHALb KipyHaK Kpy4aHHS TapMa-LLYoTKi Npbl
[[anamose kHonak (2). Magyac npaup! HauicHiue i
yTpbimMniBaiiLe KHOMKY (2), Toapma-LuyoTka (8, 10)
6yAse KpyuilLua Y Hy>KHbIM KipyHKY.

* HaraTtka: — npbl NepLbIM BblKapblCTaHHI Maxnisa
3’AyneHHe CTapoHHsra naxy i Hessanikam KonbkacLi
AbIMY af HarpaBanbHara anemMeHTy, rata ganyLu-
yanbHa i He 3'aynseyua rapaHTbIiHbIM Bbinagkam.
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Pa3znssniue Banacbl Ha Nacmbl.

MepakntoyanbHikam paxbiMay npauel (5) yctanonue

HeabxofHbl PaXbIM NpaLibl.

Hakpyuiue nacmy Banacoy Ha ycTansiBaHyto

TopMa-wyoTKy (8, 10), abspbiLe KipyHak Kpy4YaHHS

LUYOTKI KHOMKaMi (2), kani nacma Banacoy Hakpy-

LiLua Ha WYOoTKY, aanycuiue KHOMKY (2), KpyYaHHe

TIpMa-LIYOTKi CrbIHiLLa.

Y 3anexHacui af Ballara Tbiny Banacoy, yctantonue

HeabxoaHbl PaXbIM NpaLbl nepaknoyansHikam (5).

[insa dikcaubli nacmel ycTantoviue nepaknoyanbHik

paxbiMay npaubl (5) y cTaHosiwya «C» — nagaya

xarnopgHara naBeTpa.

Bebikntoubiue heHOWYOoTKyY, ycTansBayLbl nepaksto-

YanbHiK paxbiMay npaubl (5) y cTaHosiwya «0»

3HimMiLe nacmy 3 TapMa-LUYOTKi.

Harartki:

- Kani BblHsILb TAPMa-LLIYOTKY 3 Banacoy Lska,
afknioybILe npblnagy, ycranssayLubl nepakmnio-
YanbHik paxbiMay npaubl (5) y craHosiwya «0»,
afHavacoBa HaulicHiue Ha dikcaTtapsbl (1), 3HimiLe
Tapma-wyoTky (8, 10) i acuapoxHa BbiMiLe sie 3
nacmbl Banacoy.

- [Mapgyac npaubl He ganyLuyarile cyaoTblKi rapadan
naBepxHi TapMa-Lu4oTKi (8, 10) 3 TBapam, WbISN i
iHWbIMI YacTkami uena.

Ma 3aKaH4Y9HHI Npaubl YcTanonue nepaknoyanbHik

(5) y cTaHoBiwya «0» i BbIMiLe BiNnKy LUHypa cinka-

BaHHS 3 AneKTpblYHaN pa3eTki.

[avakanuecst acTblBaHHSA TOPMa-LLIYOTKi.

3Himiue Topma-w4yoTky (8, 10), Ans ratara agHava-
coBa HaulicHille Ha dikcaTtapbl (1), 3HiMiLe Tapma-Lu-
YoTky (8, 10).

HACAOKA-KAHLUSHTPATAP

Hacapka-kaHuaHTpaTap (2) Aa3Boniub BaM Hanpasi-
Lb BY3Ki CTPYMEHb NaBeTpa BbICOKaMN iHTAHCIyHaCLl
Ha JaknafHylo nacMy Banacoy.

YcTanioiiue Hacadky-KaHUHTpaTap (2) y Hanpamky
3Bepxy YHi3 Aa wyanyka dikcatapay (1). Mepakanue-
cA 'y Haf3enHan dikcaubli ycTansiBaHam Hacagki.
YcTayue BinKy LUHypa CinkaBaHHS Y aNeKTPbIYHY0
paseTky. YcTantoiile HeabxoaHbl paXbIM NpaLibl 3
[anamoran nepakntovarnbHika (5), npbl ratbiM 3ara-
pblLLa cBeTnaBbl iHAbIKaTap (4).

[Ma 3akaHYaHHI Npaubl YcTanonue nepakntoyanbHiK
(5) y cTaHogiw4a «0» i BbIMiLie BinKy LUHypa Cinka-
BaHHS 3 AMeKTpblYHal paseTki.

3HimiLe Hacaaky-kaHUaHTpaTap (2), Ans ratara
agHavyacoBa HauicHiue Ha dikcaTtapbl (1), 3Himiue
HacafKy-kaHUaHTpaTap (2).

TIPMA-LLUYOTKA (8, 10)

YcTanioiiue Tapma-Lu4oTKy (8, 10) y Hanpamky 3Bepxy
YHI3 Aa wyanyka dikcatapay (1). MepakaHanuecs y
HaasenHan gikcaubli Tapma-LyoTki (8, 10).
Map3aniue Banackl Ha Nacmbl.

YcTtayue Binky LUHypa CiflkaBaHHS Y 3MeKTPbIYHYO
paseTky.

KaHeu nacmbl 3amauyiiue H Toapma-wyotubl (8, 10) i
HakpyLiLe Ha LWYOTKY.



* Bbicywblle nacmy Banacoy, y 3anexHacui ag Tbiny
Banacoy, BblbipaiiLe TaMnepaTypHbl PaXbiM NpaLibl 3
Aanamorai nepaknoyarnbHika paxbiMay (5), nagyac
npaubl 3arapblula cBetnasbl iHabikaTap (4).

» [nsa dikcaupli nacMbl ycTantonue nepakmnoyanbHik
paxbiMay npaubl (5) y cTaHosiwya «C» - nagava
xanopgHara naBeTpa.

» 3HimiLe nacmy 3 Tapma-LL4oTKi (8, 10).

» [ayTapbiue npauagypy 3asiyki ycix nacmay Banacoy.

« Jlak gns Banacoy HaHaciue Tonbki nacns maaa-
NABAHHSA NPbIYOCKi.

« [la 3akaH43HHI Npaubl ycTanoue nepakniodanbHik
(5) y cTaHoBiwya «0», BbIMiLe BifKy LUHypa CinkaBaH-
HS 3 AMEeKTpbIYHal paseTki.

NMIOCKAA WWYOTKA

« Ycrantonue Hacagky (9) y Hanpamky 3Bepxy VHi3 aa
wyanyka dikcatapay (1). MNepakaviuecs y HapsenHaw
ikcaupli ycTansBaHan Hacajki.

« YcTayue BiNKy LUHypa CinkaBaHHSA ¥ 3NeKTPbIYHY0
paseTky. YcTantoliue HeabxoaHbl paXKbIM npaLibl 3
Aanamorai nepakntoyarnbHika (5), npbl raTelm 3ara-
pbluLa cBeTnasbl iHabIkaTap (4).

+ [la 3akaHY3HHi Npaubl ycTantoiiue nepakmnoyanbHik
(5) y cTaHosilya «0» i BbiMiLle BifKy LUHypa cifnka-
BaHHS 3 3MeKTpblYHal pa3eTki.

« 3Himiue Hacagky (9), Ans ratara agHadYacoBa HaujicHi-
Le Ha dikcatapsbl (1), 3Himiue Hacagky (9).
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AXOBA AL NMEPATP3BY.

+ Cictama axoBbl afj neparpaBy afkniovae npbina-

Ay, Kani nepaB.billaHa TamnepaTypa BbixoAssyara
naeetpa.

» Kani peH-140TKa agknoyblycs nagyac BblkapbiCTaH-
HA, ycTanonue nepaknodansHik (5) y ctaHosilwya
«O», BbIMiLe BiNKy LUHypa CinkaBaHHSA 3 paseTki i npa-
BepLie, Ui He 3abnakaBaHblsi BbIXOAHbIS NaBeTpaHbist
aaTyniHbl.

» [Javiue npbinagse acTbilb Ha npausary 5-10 xBiniH,
nacns yaro ykntodbiue sie isHoy. He 6nakyiiue
naBeTpaHblst aATYNiHbI NagYac BblkapblCTaHHSA
deHa-WYoTKi | He AanyLuyanle TpannsHHS Banacoy y
naBeTpas3abopHbls aaTyniHbl (6).

YbICTKA | YXO[

+  ®eH-IYOTKa NpbI3Ha4YaHbl ToNbki ANs nabbiTaBara
BbIKAPbICTAHHS.

+ YcTantonue nepakntoyanbHik (5) y ctaHosilwyda «0»,
BbIMiLle BifKy LUHypa CinkaBaHHSA 3 aNeKTpblYHai
paseTki, JavakalnLlecs acTbiBaHHSA ycTanésaHam
TapMa-LyoTki (8, 10).

+ 3Himiue ycTanéeaHyto Hacagky (2, 8, 9, 10), ans
raTara agHadyacoBa HauicHiue Ha dikcaTapsi (1),
3HiMiLe Hacaaky.

* Kopnyc npaTtpbiue 3nérky BinbroTHawm TkaHiHaw,
nacns 4aro BbITpbILE Hacyxa.

* Aubicuiue naBeTpasabopHbls aaTyniHel (7) 3 Aganamo-
ram wyoTavKi.



4o| BY

» 3abapaHsieyua anyckaub npbinagy y Bagy Ui niobble
iHLWbIA Bagkacwi.

« 3abapaHsielua Ans YbICTKi kopnyca i Hacapak (2,
8, 9, 10) BbikapbICTOyBaLb abpasiyHbis YblCLSYbIS
CPOAKi i pacTBaparbHiki.

3AXOYBAHHE

*  Agkniovbiue npbinagy ag anekTpblYHanm CeTki | 303ai-
CHiLE e YbICTKY.

* Hikoni He abmaTBaliLe heH-LIYOTKY LLHYpaMm Cinka-
BaHHS, NakoIbKi rata MoXa npbiBeCLi Aa Sro natukoa-
JKaHHSA Li NalKogkaHHS Kopnycy npbinagbl.

» [1ns BbIroAbl 3axoyBaHHs NpagyrnempkaHa nsuenska
(7), 3a AKyto MOXHa nagBecilb MEH-LLIYOTKY Npbl YMO-
Be, LUTO Ha Siro He OyA3e Tpannsub Baja.

» 3axoyBaliue npbinagy ¥ Mecuax, HeaacTynHbIX Ans
n3sauen i nioasen 3 abMexaBaHbIMi MaXIiBacLAMI.

KAMMNEKT NACTAYKI

deH — 1 wrt.

Hacagka-koHuaHTpaTap — 1 wr.
Tapma-wyoTka Apiamerpam 38 Mm — 1 WwT.
Mnockasa wyoTka — 1 Wt.

IHCTpyKUbIA — 1 WT.

TOXHIYHbIA XAPAKTAPbICTbIKI

* Hanpyra cinkaBaHHs: 220-240 B, ~50-60 I'y
* HamiHanbHas cnaxbiBaemas MaryTHacub: 1200 BT

RN =

YBATA!

He BbikapbiCTOYBalLe npbinagy
[\ 36ni3Kky Bagpbl ¥ BaHHbIX NaMsILLKAHHSIX,

OywaBblx, 6acenHax i r.a.




YTbINI3ALbIA

Kab npagyxiniub mMaxniByto LKogy HaBa-
KofnbHaMy acsipoAasto Ui 3aapoy’to nioasen
aj HeKkaHTpanoeman yTbinidaubli afabIXo-
nay, nacnsi CKaH4dHHSA TOPMiHY CryxObl
npbinagel Ui anemeHTay cinkaBaHHS (kani
yBaxoaA3siub y KaMMnekT), He BbikiABaiiLe iX pasam
ca 3BblYaiiHbiMi NabbiTaBbIMi agbixogami, nepaganue
npbinagy i anemMeHTbl CinkaBaHHSA ¥ cnevblsinizaBaHbIs
NYHKTbI ANS Aaneniwan yTeinisawbli.
AnbIxodbl, SiKia cTBapatoLuua npbl YTbinisaubli Bbipabay,
nagnsraiole abaBsskoBamy 360py 3 HAaCTynHaw yTbini-
3auplsi Ba YcTansBaHbIM napagky.
Kab aTpbiMaLb AaaaTkoByto iH(bapMaLblto npa yTbini-
3aublto faa3eHara npagykTa, 3BsipHiLecs y MACLOBbI
MyHINaniTaT, cnyxo6y yTbinisaubli nabbiTaBbix agpixonay
ui ¥ kpamy, A3e Bbl HabbiNi Aafa3eHbl NpagykT.

BbITBOpLa 3axoyBae 3a cabol npaBa 3MsHsLb
AbI3aNH, KAHCTPYKLBIIO | TOXHIYHBIS XapaKTapbICTbIKi,
SIS He YNIbiBalOLb Ha arynbHbIA MPbIHLbBIMbI NpaLibl
npbinagel, 63 nanspagHsra anaBsWYdHHS.

TapMiH cnyx6bl npbinagbl — 3 ragbl

[ata Bbipaby naka3saHa y cepblifHbIM HyMapbl.
Y BbINaaKy BbisiyNeHHA sIKiX-HeOyA3b
HAcnpayHacusy HeabxoaHa 3BsipHyuLLa Y
ayTapbi3aBaHbl CEPBICHbI LIHTP.






Hergestellt fur «<Ruste GmbH»,
Berggasse 18/18, 1090 Wien,
Osterreich

Produced for «Ruste GmbH»,
Berggasse 18/18, 1090 Vienna, Austria
M3rotoBneHo no 3akasy Pycte MvobX,
Bepracce 18/18, 1090 BeHa, ABcTpusi
YNONHOMOYEHHOE 13rOTOBUTENEM
nmuo: OO0 «[lpaHTan»

143912, MO, r. Banawmwuxa,

w. OHTy3nacTos, Bn. 1A

T.. +7 (495) 297-50-20,

e-mail: info@brayer.su

Made in China/lpou3seneHo B Kutae



brayer.ru @ BRAYER



